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- politicka dohoda

Po ptezkumu na zasedanich Vyboru stalych zastupct (¢ast I) konanych ve dnech 21. dubna,

12. kvétna a 19. kvétna 2010 predklada predsednictvi v ptiloze navrh kompromisniho znéni
piedsednictvi, v némz jsou zohlednény pokyny vyplyvajici z uvedenych zasedani vyboru za ucelem
dosazeni politické dohody na zasedani Rady pro konkurenceschopnost konajicim se ve dnech

25.a26. kvétna 2010. VSechny zmény oproti znéni navrhu Komise jsou vyznaceny podtrzenim

nebo preskrtnutim.
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PRILOHA

2008/0098 (COD)

Navrh

NARIZEN{ EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

KTERYM SE STANOVI HARMONIZOVANE PODMINKY PRO UVADENI STAVEBNICH
VYROBKU NA TRH'

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,

r s 2
s ohledem na navrh Komise”,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(1) Ptedpisy ¢lenskych statii vyzaduji, aby byly stavby navrhovéany a provadény tak, aby

neohrozovaly bezpec¢nost osob, domacich zvitat a majetku.

UK: vyhrada parlamentniho pfezkumu.
Urt. vést. C,, s. .
Ur. vést. C,, s. .
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)

(2aa)

(2a)

Tyto ptedpisy maji pfimy vliv na pozadavky kladené na stavebni vyrobky. Tyto pozadavky
se proto promitaji do vnitrostatnich norem pro vyrobky, vnitrostatnich technickych
schvaleni a jinych vnitrostatnich technickych specifikaci a ustanoveni, které se vztahuji na

stavebni vyrobky. Tyto pozadavky svou rozdilnosti brani obchodu v ramci Unie.

Timto nafizenim neni nijak dotceno pravo Clenskych stath specifikovat pozadavky, které

povazuji za nezbytné k zajiSténi ochrany zdravi, Zivotniho prostfedi a pracovnikil pfi

pouzivani vyrobk.

Clenské staty maji ustanoveni, véetn& pozadavkil, které se tykaiji nejen bezpenosti staveb,

ale i1 ochrany zdravi, trvanlivosti, uspory energie, ochrany zivotniho prostiedi, hledisek

hospodarnosti a dalSich dilezitych hledisek vetejného zajmu. Pravni a spravni piedpisy

nebo judikatura vytvotfené na irovni Unie nebo na vnitrostatni irovni tykajici se staveb
mohou mit dopad na poZadavky na stavebni vyrobky. Vzhledem k tomu, Ze jejich dopad na
fungovani trhu je pravdépodobné velmi podobny, je vhodné povazovat takové pravni

a spravni predpisy nebo judikaturu za ,,ustanoveni* pro tcely tohoto nafizeni.
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(2b)

Ustanoveni pro zamyslené pouziti stavebniho vyrobku v ¢lenském state. ktera maji za cil

€)

(4)

)

(6)

()

splnéni zakladnich pozadavku na stavby, pfipadné stanovi zadkladni charakteristiky, jejichz

vlastnosti jsou uvedeny v prohlaseni.

Cilem smérnice Rady 89/106/ES ze dne 21. prosince 1988 o sblizovani pravnich
a spravnich predpisti lenskych stati tykajicich se stavebnich vyrobka® bylo odstranit
technické piekdzky obchodu v oblasti stavebnich vyrobkil, a usnadnit tak jejich volny ob&h

na vnitinim trhu.

K dosazeni uvedeného cile smérnice 89/106/EHS stanovila vytvofeni harmonizovanych

norem pro stavebni vyrobky a upravila ud€lovani evropskych technickych schvaleni.

Smérnice 89/106/EHS by méla byt nahrazena, aby bylo mozno zjednodusit a ujasnit

stavajici ramec a zvysit transparentnost a u¢innost stavajicich opatieni.

[...]

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym

se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobku na trh

a kterym se zruSuje natizeni (EHS) €. 339/93 a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady

¢. 768/2008/ES ze dne 9. Cervence 2008 o spolecném ramci pro uvadeéni vyrobki na trh

a o zruSeni rozhodnuti Rady 93/465/EHS stanovi horizontalni pravni ramec pro uvadéni

vyrobkl na vnitini trh. Proto by toto nafizeni mélo uvedeny pravni rdmec zohlednovat.

Ut. vést. L 40, 11.2.1989, s. 12. Smérnice naposledy pozménéna natizenim Evropského

parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (Uf. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).
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()

)

(10)

&y

(11a)

Odstranéni technickych prekazek v oblasti stavebnictvi mize byt dosaZzeno pouze
zavedenim harmonizovanych technickych specifikaci pro ucely posuzovani vlastnosti

stavebnich vyrobkii.

Takové harmonizované technické specifikace by mély zahrnovat zkousky, vypocty a dalsi
zpusoby vymezené v harmonizovanych normach a evropskych dokumentech pro
posuzovani k posuzovani vlastnosti ve vztahu k zakladnim charakteristikdm stavebnich

vyrobkil.

Metody pouzivané ¢lenskymi staty v souvislosti s jejich pozadavky na stavby i dalsi
vnitrostatni predpisy ve vztahu k zakladnim charakteristikdm stavebnich vyrobkil by mély

byt v souladu s harmonizovanymi technickymi specifikacemi.

[...]

Ve vhodnych pfipadech by mélo byt v rAmci harmonizovanvych technickvych specifikaci

stavebnich vyrobku podporovano pouzivani tfid vlastnosti ve vztahu k zakladnim

charakteristikam tak, aby byly zohlednény ruzné urovné zakladnich pozadavkua na urcité

stavby, jakoz i klimatické, geologické i zemépisné rozdily a dal$i rozdilné podminky

pievazujici v Clenskvch statech. Evropské normalizaéni organy by mély byt opravnény

stanovit takové tfidy na zakladé revidovaného zmocnéni v pripadé, ze je¢ Komise jiz

nestanovila.
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(12)

(12a)

Vyzaduje-li zamyslené pouziti, aby stavebni vyrobky v ¢lenskych statech spliiovaly
minimalni Grovné vlastnosti v souvislosti s jakoukoliv zékladni charakteristikou, tyto

urovné by mély byt stanoveny v harmonizovanych technickych specifikacich.

Mezni trovné stanovené Komisi podle tohoto nafizeni musi byt obecn€ uznavanymi

(12b)

hodnotami pro prislu$né stavebni vyrobky s ohledem na ustanoveni v ¢lenskych statech.

Mezni tiroven muze bvt technické nebo regulativni povahy a je mozno ji pouzit na jednu

(13)

(14)

(15)

charakteristiku nebo na soubor charakteristik.

Evropsky vybor pro normalizaci (CEN) a Evropsky vybor pro normalizaci
v elektrotechnice (CENELEC) jsou uznavany jako organizace, jimz piislusi pfijimani
harmonizovanych norem podle obecnych pokyni pro spolupraci mezi Komisi a témito

dvéma organizacemi podepsanych dne 28. bfezna 2003.

Vyrobei by méli vyuzivat téchto harmonizovanych norem, pokud byl odkaz na né

zvereinén v Ufednim véstniku a podle kritérii stanovenych podle smérnice 98/34/ES.

Postupy podle smérnice 89/106/EHS pro posuzovani vlastnosti ve vztahu k zédkladnim
charakteristikam stavebnich vyrobkd, na které se nevztahuji harmonizované normy, by
mély byt zjednoduSeny, aby byly transparentnéjsi a aby byly sniZzeny naklady vyrobct

stavebnich vyrobkii.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21

Aby bylo vyrobctim stavebnich vyrobkii umoznéno vypracovat prohlaSeni o vlastnostech
pro stavebnich vyrobky, na které se nevztahuje nebo plné€ nevztahuje harmonizovana

norma, je nezbytné stanovit evropské technické posouzeni.

[...]

Vyrobciim stavebnich vyrobka by mélo byt umoznéno zadat, aby bylo evropské technické
posouzeni jejich vyrobkll provedeno na zékladé pokynt pro evropské technické schvaleni
stanovenych smérnici 89/106/EHS. Méla by byt proto i nadale zajisténa platnost

uvedenych pokynii jako evropskych dokumenta pro posuzovani.

Navrhovani evropskych dokumentl pro posuzovani a vydavani evropskych technickych
posouzeni by mélo byt sveéteno subjektiim pro technické posuzovani jmenovanym
¢lenskymi staty. Aby bylo zajisténo, Ze subjekty pro technické posuzovani maji potfebné
pravomoci k provadéni takovych ukold, pozadavky na jejich jmenovéani by mély byt

stanoveny na urovni Unie.

Subjekty pro technické posuzovani by mély zalozit organizaci, kterd by koordinovala
postupy pii navrhovani evropskych dokumentl pro posuzovani a pii vydavani evropskych

technickych posouzeni, pfipadné prosttednictvim financovani Unie.

Pti uvadéni na trh téch stavebnich vyrobk, na které se vztahuje harmonizovana norma
nebo pro které bylo vydano evropské technické posouzeni, by k nim mélo byt pfipojeno
prohlaseni o vlastnostech ve vztahu k zdkladnim charakteristikdm vyrobku v souladu

s ptislusnymi harmonizovanymi technickymi specifikacemi, s vyjimkou ptipadi

stanovenych v tomto nafizeni.

9459/10

gr/LR/jj 7

PRILOHA DGCIA CS



(21a)

[...]
[...]
(23a)

(24)

Bylo by uzite¢né. aby v prohlaSeni o vlastnostech byly uvedeny rovnéz informace o obsahu

nebezpecnvch latek s cilem zlep$it moznosti pro udrzitelnou vystavbu a usnadnit rozvoj

ekologickych vyrobku. Timto nafizenim nejsou dotéena prava a povinnosti ¢lenskych statu

plynouci z dalSich pravnich nastroju Unie, jeZ mohou mit vliv na nebezpecné latky,

zejména smeérnice 2000/60 [ramcova smérnice o vode€], smérnice 98/8 [biocidy], nafizeni

1907/2006 [REACH], smérnice 2008/98 [rAmcova smérnice o odpadech — povinnost

tfidéného zpracovani nebezpeénych odpadu] a nafizeni 1272/2008 [klasifikace, oznadovani

a baleni latek a smési].

(vypusténo)

Je tfeba stanovit zjednodusené postupy vypracovani prohlaseni o vlastnostech, aby byla

zmirnéna finan¢ni zatéz malych a stfednich podniki, a zejména mikropodnik.
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(25)

(26)

27

(28)

(29)

Aby bylo zajiSténo, ze je prohlaseni o vlastnostech piesné a spolehlivé, mély by byt
vlastnosti stavebniho vyrobku posouzeny a vyroba v podniku by méla byt fizena v souladu
s ptislusnym systémem posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti daného stavebniho

vyrobku. K pouziti pro ptisluSny stavebni vyrobek je mozno zvolit z nékolika systému

s cilem zohlednit konkrétni vztah néktervch specifickych vlastnosti takového vyrobku

k zékladnim pozadavk(im na stavbu.

Vzhledem ke zvlastni povaze stavebnich vyrobkll a zvlaStnimu zaméfeni systému na jejich
posuzovani nejsou postupy posuzovani shody predpokladané v rozhodnuti (ES) 798/2008

a moduly stanovené v uvedeném rozhodnuti pro tyto vyrobky vhodné. Proto by mély byt
zavedeny zvlastni metody posuzovani a ovétovani stalosti vlastnosti ve vztahu k zédkladnim

charakteristikdm stavebnich vyrobkd.

Vzhledem k rozdilim ve vyznamu oznaceni CE u stavebnich vyrobkl v porovnani
s obecnymi zdsadami uvedenymi nafizenim (ES) ¢. 765/2008 by mély byt stanoveny
zvlastni ustanoventi, kterymi by se jednoznacné upravila povinnost pfipojovat oznaceni CE

ke stavebnim vyrobkim a vyznam pfipojeni tohoto oznaceni.

Ptipojenim oznaceni CE nebo tim, Ze by toto oznaceni bylo pfipojeno ke stavebnimu
vyrobku by vyrobce piebiral odpovédnost za shodu takového vyrobku s vlastnostmi

uvedenymi v prohlaseni.

Oznaceni CE podle tohoto natizeni by mé¢lo byt pfipojeno ke viem stavebnim vyrobkiim,

pro které vyrobce vypracoval prohlaSeni o vlastnostech v souladu s timto natfizenim. Neni-

. 7w 7 ’ v 7 7 s N st
li prohldseni o vlastnostech vypracovano, oznaceni CE podle tohoto natizeni se neptipoji .

Poznamka pro pravniky-lingvisty: zkontrolujte prosim budouci ¢as (shall/should).

9459/10

gr/LR/jj 9

PRILOHA DGCIA CS



(30)

€1y

(32)

(32a)

Oznaceni CE by m¢lo byt jedinym oznacenim osvédcujicim soulad stavebniho vyrobku
s vlastnostmi uvedenymi v prohldSeni a s pfisluSnymi pozadavky souvisejicimi

s harmoniza¢nimi pravnimi piedpisy Spoleéenstvi. Je moZzné pouzit jind oznaceni, pokud

umozni zlepsit ochranu uzivateld stavebnich vyrobkt a nevztahuji se na n€ harmonizacni

pravni piedpisy Spoleéenstvi.

S cilem zabranit zbytecnému zkousSeni stavebnich vyrobki, jejichz stalé vlastnosti jiz byly
dostatecné dolozZeny vysledky pfedchozich zkouSek nebo jinymi dostupnymi udaji, vyrobci
by mélo byt dovoleno, aby za podminek stanovenych v harmonizovanych technickych
specifikacich nebo v rozhodnuti Komise podal prohlaseni o urcité urovni nebo tiidé

vlastnosti, a to bez zkousek nebo dalSich zkousek.

Aby bylo mozno piedejit zdvojovani zkousek, které jiz probehly, vyrobei stavebniho

vyrobku by mélo byt dovoleno pouzivat vysledky zkousek ziskané tieti stranou.

Vyrobcei mohou pouzit zjednoduSenou dokumentaci v podobé€ podle své volby a za

podminek stanovenvch v pfislusné harmonizované norme.
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(33)

(34)

(34a)

K dal$imu snizeni nakladl na uvadéni vyrobki na trh pro mikropodniky, které je vyrabéji,
je nezbytné poskytnout zjednoduSené postupy pro posuzovani a ovéfovani vlastnosti za
predpokladu, ze s dot¢enymi vyrobky nejsou spojena vyznamna bezpecnostni rizika

a spliuji pouzitelné pozadavky jakéhokoli puvodu. Podniky pouzivajici tyto zjednoduS$ené

postupy by mély navic prokazat, ze jsou zpusobilé jako mikropodniky. Dale by mély

postupovat podle pouzitelnych postupu pro oveéreni stalosti vlastnosti predpokladanych

v harmonizovanych technickvch specifikacich pro jejich vyrobky.

U individualn€ navrhovanych a vyrabénych stavebnich vyrobkii by mélo byt vyrobci
umoznéno pouzivat zjednoduSené postupy pro posuzovani vlastnosti, pokud mize byt

prokédzana shoda vyrobku uvadéného na trh s ptisluSnymi pozadavky.

Vsechny hospodaiské subjekty zapojené do dodavatelského a distribu¢niho fetézce

(35)

prijmou vhodné opatfeni pro zabezpeceni toho, aby dodavaly na trh pouze stavebni

vyrobky. které jsou v souladu s pozadavky tohoto nafizeni s cilem zajistit vlastnosti

stavebnich vyrobku a splnit zakladni pozadavky na stavby. Zejména dovozci a distributofi

stavebnich vyrobku by méli znat zakladni charakteristiky, pro néz jsou na trhu

Spolecenstvi ustanoveni, a zvlastni pozadavky v ¢lenskych statech ohledné zdkladnich

pozadavki na stavby. a méli by tyto znalosti vyuzivat ve svych obchodnich transakcich.

Je dilezité zajistit dostupnost vnitrostatnich technickych ptedpisti, aby podniky, zejména
malé a stfedni, mohly ziskavat spolehlivé a pfesné informace o platnych pravnich

predpisech v &lenském staté, ve kterém hodlaji uvadét vyrobky na trh. Clenské staty by

proto mély za timto ucelem urcit kontaktni mista pro stavebni vyrobky. Proto by kontaktni

mista pro stavebni vyrobky vedle uikolt stanovenych v €l. 10 odst. 1 natfizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES) €. 764/2008 ze dne 9. cervence 2008, kterym se stanovi postupy

tykajici se uplatiiovani nékterych vnitrostatnich technickych pravidel u vyrobkt uvedenych
v souladu s pravnimi ptedpisy na trh v jiném ¢lenském staté a kterym se zrusuje rozhodnuti
¢. 3052/95/ES, méla poskytovat i informace o pravidlech pouZitelnych na zabudovani,

sestavovani nebo instalaci konkrétniho typu stavebniho vyrobku.
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(35a)

Pro usnadnéni volného pohybu zbozi by kontaktni mista pro stavebni vyrobky méla

(35b)

bezplatné poskytovat informace o ustanovenich tykajicich se plnéni zakladnich pozadavku

na stavby pouzitelnvch pro zamvslené pouziti kazdého stavebniho vvyrobku na izemi

kazdého ¢lenského statu.

Kontaktni mista pro stavebni vyrobky by hospodafskym subjektim mohla poskytovat

rovnéz dalsi informace nebo pfipominky. Za poskytovani dalSich informaci mohou

kontaktni mista pro stavebni vyrobky vybirat poplatky pfiméfené nakladium na poskytnuti

téchto informaci.

Jelikoz by vytvoreni kontaktnich mist pro stavebni vyrobky nemélo zasahovat do rozdéleni

(36)

(37)

funkci mezi pfislu§nymi organy v rameci regulaénich systému ¢lenskvych stat, mélo by byt

mozné. aby ¢lenské staty ziridily kontaktni mista pro stavebni vyrobky v souladu

s regionalnimi nebo mistnimi pravomocemi. S cilem zabranit zbyte¢né vysokému podétu

kontaktnich mist a zjednodusSit spravni postupy by ¢lenské staty mély byt schopny povérit

ukolem kontaktnich mist pro stavebni vyrobky stavajici kontaktni mista zfizend podle

1invch nastroju Spolecenstvi. Aby se nenavySovaly administrativni ndklady podnikt ani

piislusnych organu, mély by byt ¢lenské staty schopny povérit ikolem kontaktnich mist

pro stavebni vyrobky nejen stavajici utvary v ramci verejné spravy, ale také narodni centra

SOLVIT. obchodni komory, profesni organizace a soukromé subjekty.

K zajisténi rovnocenného a disledného prosazovani harmonizovanych piedpisti Unie by
m¢ély ¢lenské staty provadét ucinny dozor nad trhem. Nafizeni (ES) ¢. 765/2008, kterym se
stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobkt na trh
stanovi zakladni podminky pro fungovani takového dozoru nad trhem, zejména pro

programy, financovani a sankce.

Odpovédnost Elenskych stath za bezpecnost, zdravi a jiné zalezitosti, na které se vztahuji
zékladni poZadavky na stavby na jejich tzemi, ma byt uznéna v ochranné dolozce, ktera

stanovi vhodnd ochranna opatfeni.
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(38) Jelikoz je nezbytné zajistit, aby Groven provadéni posuzovani shody u vSech subjekti,
které posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobka provadéji, byla v celé
Unii jednotn4, a jelikoz by vSechny tyto subjekty mély své ukoly plnit stejn¢ dobie
a zaroven v podminkach spravedlivé soutéze, mély by byt stanoveny pozadavky pro tyto
subjekty pozadujici ozndmeni pro ucely tohoto natizeni. Rovnéz by méla byt vypracovana

ustanoveni pro dostupnost piislusnych informaci o téchto subjektech a pro jejich sledovani.

(39) Aby bylo mozno zajistit jednotnou urovei kvality pii posuzovani a oveéfovani stalosti
vlastnosti stavebnich vyrobki, je rovnéZ nezbytné stanovit pozadavky vztahujici se na
organy odpovédné za oznamovani organi provadeéjici tyto ukoly Komisi a ostatnim

¢lenskym statiim.

(40) Jelikoz cilt navrhovanych opatienti, totiz dosaZeni spravného fungovani vnitiniho trhu se
stavebnimi vyrobky prostfednictvim harmonizovanych technickych specifikaci
k formulovani vlastnosti stavebnich vyrobkli, nemutze byt uspokojivé dosazeno na trovni
¢lenskych statli, a proto jich miize byt z divodu jejich rozsahu a G€inkt 1épe dosazeno na

urovni Unie, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou

v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v tomto ¢lanku

nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je k dosaZeni téchto cilli nezbytne.

@an  [..]
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Pro ucely dosazeni cilu tohoto nafizeni by Komise méla byt opravnéna pfijmout nékteré

akty v prenesené pravomoci podle ¢lanku 290 Smlouvy. Zvlasté dulezité je, aby Komise

v prubéhu pfiprav provadéla prislu§né konzultace, a to 1 na irovni odborniku.

Déle je tfeba pfijmout opatifeni nezbytna k zajiSténi jednotného provadéni tohoto nafizeni

podle rozhodnuti Rady 1999/468 ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vvkon

provadécich pravomoci svéifenych Komisi.

(42) [...]

(43) Vzhledem k tomu, ze zajisténi rdmce pro fadné fungovani tohoto nafizeni bude trvat
urcitou dobu, jeho pouzivani by mélo byt odlozeno s vyjimkou ustanoveni o jmenovani
subjektli pro technické posuzovani, oznamujicich organi a ozndmenych subjektl, zaloZeni
organizace subjektl pro technické posuzovani a ustaveni stalého vyboru.

9459/10 gr/LR/jj 14

PRILOHA DGCIA CS



(43a)

Komise a ¢lenské staty by mély ve spolupraci se zucastnénymi stranami zahajit informacni

(43b)

kampané s cilem informovat odvétvi stavebnictvi, zejména hospodaiské subjekty

a uzivatele stavebnich vyrobku, o zavedeni spoleé¢ného technického jazyka, rozdéleni

odpovédnosti mezi jednotlivé hospodaiské subjekty a uzivatele, pfipojeni oznaceni CE ke

stavebnim vyrobkum, pfezkumu zakladnich pozadavku na stavby a systémy ovéfovani

stalosti vlastnosti.

Pii vypracovani 7. zdkladniho pozadavku na stavbu o ,.udrzitelném vyuzivani pfirodnich

(43¢)

CNY4

zdroji‘‘ by zejména méla byt zohlednéna recyklovatelnost staveb, jejich materiali a ¢asti

po demolici, trvanlivost staveb a vyuzivani na stavbach surovin a druhotnych materialu

Setrnvch k zivotnimu prostiedi.

Pro posuzovani udrzitelného vyuziti zdroju a dopadu staveb na zivotni prostfedi by se méla

pouzivat, pokud jsou k dispozici, ekologicka prohlaSeni o vyrobku.
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI]

Clanek 1

Predmet

Toto nafizeni stanovi podminky pro uvadéni stavebnich vvrobki na trh stanovenim

harmonizovanych pravidel, jak formulovat vlastnosti stavebnich vyrobkl ve vztahu k jejich

zakladnim charakteristikam a jak u téchto produktli pouZivat oznaceni CE.

9459/10 gr/LR/ij
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Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1. ., Stavebnim vyrobkem ““ vyrobek nebo sestava, které jsou vyrobeny nebo uvadény na trh za
ucelem trvalého zabudovani do stavby nebo jeji ¢asti takovym zplisobem, Ze odstranéni
vyrobku zméni vlastnost stavby s ohledem na zdkladni pozadavky na stavby;

la. LSestavou ** stavebni vyrobek uvedeny na trh jednim vyrobcem sestavajici alespon ze dvou
samostatnych soucasti, které je tieba pro instalovdni do stavby sestavit;

2. ,,Stavbou “ pozemni a inzenyrské stavby;

3. ,,zakladnimi charakteristikami “ ty charakteristiky stavebniho vyrobku, které souvisi se
zékladnimi pozadavky pro stavby;

4. ., harmonizovanymi technickymi specifikacemi‘ harmonizované normy a evropské
dokumenty pro posuzovani;

5. ,,dodavanim na trh“ dodani stavebniho vyrobku k distribuci nebo pouziti na trhu Unie
v pritbéhu obchodni ¢innosti, at’ jiZ za uplatu nebo zdarma;
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,,uvedenim na trh “ prvni dodani stavebniho vyrobku na trh Unie;

7. ,»vyrobcem* tyzicka nebo pravnické osoba, ktera vyrabi stavebni vyrobek nebo ktera tento
vyrobek navrhla nebo vyrobila a uvadi jej na trh pod svym jménem nebo obchodni
znackou;

8. ., distributorem *“ fyzicka nebo pravnicka osoba v dodavatelském fetézci kromé vyrobce
nebo dovozce, ktera stavebni vyrobek dodava na trh;

9. ,,dovozcem * fyzickd nebo pravnicka osoba sidlici v Unii, jeZ uvadi stavebni vyrobek ze
tfeti zem¢ na trh Unie;

10. ,,»hospodarskymi subjekty ““ vyrobce, dovozce, distributor a povéteny zastupce;

11. ,,zplnomocnénym zastupcem * fyzicka nebo pravnicka osoba usazena v Unii, kterd byla
pisemné zplnomocnéna vyrobcem, aby jednala jeho jménem pfi plnéni konkrétnich ukold;

12. ., harmonizovanou normou “ norma piijata jednim z evropskych normaliza¢nich organa
uvedenych v ptiloze I smérnice 98/34/ES na zaklad¢ zddosti podané Komisi, v souladu
s ¢lankem 6 uvedené smérnice;

[12a.  (obsah pfesunut do ¢lanku 18)]

13. ,,evropskym dokumentem pro posuzovani* dokument piijaty organizaci subjekti pro
technické posuzovani;_pro ucely vydavani evropskych technickych posouzeni.
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13a. »evropskym technickym posouzenim ** zdokumentované posouzeni vlastnosti stavebniho
vyrobku ve vztahu k jeho zakladnim charakteristikam, v souladu s pfisluSnym evropskym
dokumentem pro posuzovani.

14, ,akreditaci* akreditace ve smyslu narizeni (ES) ¢. 765/2008;

15. ., Stazenim z trhu ** opatfeni, jehoZz cilem je zabranit, aby byl stavebni vyrobek, ktery se
nachazi v dodavatelském fetézci, dodan na trh;

16. ,»odvoldnim *“ kazdé opatieni zaméfené na dosaZeni vraceni stavebniho vyrobku, ktery jiz
byl dodan kone¢nému uzivateli;

17. ., typem vyrobku *“ soubor reprezentativnich irovni nebo tfid stavebniho vyrobku ve vztahu
k zékladnim charakteristikdm tohoto vyrobku vyrobeného za pouziti dané kombinace
surovin nebo jinych prvki danym vyrobnim postupem;

17a. Lzamyslenym pouzitim *‘ zamyslené pouziti stavebniho vyrobku, jak je vymezeno
v pouzitelné harmonizované technické specifikaci;

17b. WVlastnosti stavebniho vyrobku “ vlastnost souvisejici s prislusnymi zakladnimi
charakteristikami vyjadienymi urovni, tfidou nebo popisem;

17c. Lurovni “ vysledek posouzeni vlastnosti stavebniho vyrobku z hlediska jeho zakladnich
charakteristik vyjadrenych Ciselnou hodnotou;
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17d. ., tFidou ” rozmezi Grovni, ohrani¢ené minimalni a maximalni hodnotou, vlastnosti
stavebniho vyrobku;

17e. Lprahovou urovni* minimalni nebo maximalni uroven vlastnosti stavebniho vyrobku:

18. »rizenim vyroby* dokumentované nepfetrzité vnitini fizeni vyroby v tovarné v souladu
s prisluSnymi harmonizovanymi technickymi specifikacemi;

19. ,, mikropodnikem *“ mikropodnik ve smyslu stanoveném v doporuceni Komise ze dne
6. kvétna 2003 o definici mikropodnikd, malych a stfednich podniki®;

20. ., Zivotnim cyklem ““ po sobé& nasledujici a propojené faze zivotnosti vyrobku, od ziskani
suroviny nebo vytvofeni z ptirodnich zdroji az po jeho kone¢nou likvidaci.

21. LSspecifickou technickou dokumentaci dokumentace prokazujici, ze metody v ramei

pouzitelného systému pro posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti byly nahrazeny jinymi

metodami, pokud jsou vysledky ziskané t€mito metodami rovnocenné s vysledky

ziskanymi zkuSebnimi metodami piislu§nych harmonizovanvych norem.

5 Uk vést. L 124, 20.5.2003, s. 36.
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Clanek 3
Zakladni pozadavky na stavby a zdakladni charakteristiky vyrobku

1. Zakladni pozadavky na stavby stanovené v piiloze pfedstavuii zédklad pro pfipravu

zmocnéni pro normalizaci a harmonizované technické specifikace.

2. Zékladni charakteristiky stavebnich vyrobki stanovi harmonizované technické specifikace

ve vztahu k zakladnim poZadavkium na stavby.

3. U zvléstnich skupin stavebnich vyrobki, na néz se vztahuje harmonizovana norma,

Komise tam, kde je to vhodné a ve vztahu k jejich zamySlenym pouZitim vymezenym

v harmonizovanych norméch, stanovi prostfednictvim aktl v ptenesené pravomoci ty

zakladni charakteristiky, pro néZ vyrobce poskytne prohlaSeni o vlastnostech vyrobku pfi

jeho uvedeni na trh.

Komise rovnéz pripadné stanovi prostifednictvim akti v pfenesené pravomoci prahové

urovneé pro vlastnosti ve vztahu k zakladnim charakteristikdm, které maji byt uvedeny

v prohléSeni.
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KAPITOLA II
PROHLASEN{ O VLASTNOSTECH

A OZNACENI CE

Clinek 4

Podminky pro vypracovani prohlaseni o viastnostech

1.
Vztahuje-li se na stavebni vyrobek harmonizovana norma nebo pro néj bylo vydano
evropské technické posouzeni, vyrobce vypracuje pii jeho uvedeni na trh prohlaSeni
o vlastnostech.

2. [...]

a) [...]

b) [...]
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b [...]

5. Vztahuje-li se na stavebni vyrobek harmonizovana norma nebo pro néj bylo vydano
evropské technické posouzeni, budou informace v jakékoliv formé o jeho vlastnostech ve

vztahu k zakladnim charakteristikdm, jak je vymezeno v pouzitelnych technickych

specifikacich, poskytnuty pouze tehdy, jsou-li zahrnuty a bliZze ureny v prohlaSeni

o vlastnostech.

6. Vypracovanim prohldSeni o vlastnostech vyrobce prebird odpovédnost za soulad vyrobku

s vlastnostmi uvedenymi v prohlaseni. Clenské staty povazuji prohlaseni o vlastnostech

vypracované vyrobci za spravné a spolehlivé, ledaze objektivni idaje svédci o opaku.
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Clanek 4a (novy)

Odchylky od vypracovani prohlaseni o viastnostech

Vyrobce majici v umyslu uvést vyrobek na trh muze odchylné od ¢&l. 4 odst. 1 a pii

neexistenci evropskych nebo vnitrostatnich ustanoveni vyzadujicich prohlaSeni

o zakladnich charakteristikach, upustit pfi uvedeni vyrobku na trh od vypracovani

prohlaseni o vlastnostech, pokud:

a) je stavebni vvrobek jednotlivé vyroben nebo vyroben nesérioveé na zakazku na

zvlastni objednavku a je nainstalovan do jedné stanovené stavby vyrobcem, ktery je

odpoveédny bezpeéné namontovani vyrobku do stavby. v souladu s platnymi vnitrostatnimi

predpisy a na odpovédnost osob odpovédnych za bezpeéné provedeni praci uréenvch na

zékladé platnych vnitrostatnich predpisu; nebo

b) stavebni vyrobek je vyroben na staveni$ti pro jeho zaclenéni do pfislusné stavby

v souladu s platnymi vnitrostatnimi pfedpisy a na odpovédnost osob odpoveédnych za

bezpeéné provedeni praci uréenvch na zakladé platnych vnitrostatnich predpisi; nebo

C) je stavebni vyrobek vyroben tradi¢nim zptusobem a neprumyslovym postupem pro

odpovidajici renovaci budov oficialn€ chranénvch jako soucast vymezeného prostredi nebo

z divodu zvlastni architektonické nebo historické hodnoty v souladu s pouzitelnymi

vnitrostatnimi predpisy.
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Clanek 5

Obsah prohlaseni o vlastnostech

1. Prohlaseni o vlastnostech uvadi vlastnosti stavebnich vyrobku ve vztahu k zakladnim
charakteristikam dotCenych vyrobku v souladu s ptisluSnymi harmonizovanymi
technickymi specifikacemi.

2. ProhlaSeni o vlastnostech obsahuje zejména tyto informace:

a) odkaz na typ vyrobku, pro ktery bylo vypracovano:;
b)  systém nebo systémy posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobku,
jak je uvedeno v piiloze V;
c) referencni ¢islo a datum vydani harmonizované normy nebo evropské technické
posouzeni, které bylo pouzito pro posouzeni kazdé zakladni charakteristiky:
d)  pripadné referen¢ni &islo pouzité specifické technické dokumentace a pozadavky,
o nichz vyrobce prohlasuje, Ze je vyrobek spliuje.
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Dodatecné k odstavci 2, kdyz vyrobce vypracovava prohlaseni o vlastnostech stavebniho

vyrobku, uéini prohla$eni ohledné:

a) jeho zamys$leného pouziti nebo zamys$lenvch pouziti v souladu s pouzitelnymi

harmonizovanymi technickymi specifikacemi,

b) seznamu zakladnich charakteristik, jak jsou stanoveny v téchto harmonizovanvch

technickvch specifikacich pro prohlaSované zamyslené pouziti nebo zamys$lend pouziti,

¢) vlastnosti alesponi jedné ze zakladnich vlastnosti vyrobku dtalezitych pro prohla§ované

zamys$lené pouziti nebo zamyslena pouziti,

d) pripadné jeho vlastnosti, podle trovni nebo ti'id ve vztahu k jeho zakladnim

charakteristikdm stanovenym v souladu s ¢l. 3 odst. 3.

e) pfipadné jeho vlastnosti podle irovni nebo tfid ve vztahu ke v§em zakladnim

vlastnostem, pro néz existuji ustanoveni vztahujici se na zamyslené pouziti nebo

zamyslena pouziti uvedend v prohlaseni, hodla-li takovy vyrobek uvést na trh,

f) pro zakladni charakteristiky uvedené na seznamu, u nichZ neni v prohlaseni Zadna

vlastnost, neni stanovena zadna vlastnost,

2) - bylo-li pro vyrobek vydano evropské technické posouzeni, vlastnosti podle arovni

nebo tfid stavebniho vyrobku ve vztahu ke v§em zdkladnim charakteristikam uvedenvm

v odpovidajicim evropském technickém posouzeni.

ProhlaSeni o vlastnostech je vypracovano podle vzoru uvedeného v ptiloze III.
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Clanek 6
Poskytovani prohlasent o viastnostech

1. Kopie prohlaseni o vlastnostech se ptipoji ke vS§em vyrobkiim doddvanym na trh.

Avsak v ptipadech, kdy jediny uzivatel odebira dodavku vice kusii jednoho vyrobku, miize
k ni byt pfipojen pouze jeden exemplat prohlaseni o vlastnostech.

2. Prohlaseni o vlastnostech miize byt doddno elektronicky pouze s vyslovnym svolenim
piijemce.

3. Odchyln€ od odstavcii 1 a 2 maze byt obsah prohlaseni o vlastnostech zptistupnén na
internetové strance v souladu s podminkami stanovenymi Komisi, a to prostfednictvim
aktli v pfenesené pravomoci.

4. [...]

5. ProhlasSeni o vlastnostech se poskytuje v jazyce nebo v jazycich pozadovanych ¢lenskym
stdtem, na jehoz trh je vyrobek dodan.
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Clinek 7

Obecné zasady a pouziti oznaceni CE

-1. Oznaceni CE podléhd obecnym zasadam uvedenym v ¢lanku 30 natizeni (ES) €. 765/2008.

1. Oznaceni CE se pfipoji k t€ém stavebnim vyrobkiam, pro které vyrobce vypracoval

prohlaSeni o vlastnostech v souladu s ¢lanky 4, 5 a 6.

Jestlize prohlaSeni o vlastnostech nebylo vyrobcem sestaveno v souladu s ¢lanky 4. 5a 6,

nesmi byt oznaceni CE ke stavebnim vvyrobkum pfipojeno.

Ptipojenim oznaceni CE nebo tim, Ze oznaceni CE necha pfipojit, vyrobce piebira

odpovédnost za shodu stavebniho vyrobku s vlastnostmi uvedenymi v prohlaseni, jakoz

1 za shodu se v§emi pouzitelnymi pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni a v jinych

prislu$nvch aktech harmonizaénich pravnich pifedpisu Unie stanovujicich jeho pfipojovani.
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¢

Pouziji se pravidla pro pfipojovani oznaceni CE stanovend v jinych pfislu§nych

harmonizaénich pravnich pfedpisech Unie, aniZ jsou dotéena ustanoveni tohoto odstavce.

Pro vSechny stavebni vyrobky, na néz se vztahuje harmonizovand technicka specifikace, je

oznaceni CE jedinym oznacenim, které potvrzuje shodu stavebniho vyrobku s vlastnostmi

uvedenymi v prohlaSeni ve vztahu k zdkladnim charakteristikam, na néz se tato norma

vztahuje.

V tomto ohledu ¢lenské staty neuvedou zadné odkazy ani nezrusi Zadné odkazy ve

vnitrostatnich opatienich k oznaceni potvrzujicimu shodu s vlastnostmi uvedenymi

v prohlaSeni ve vztahu k zakladnim charakteristikdm, na né€z se vztahuji jiné

harmonizované technické specifikace, nez oznaceni CE.

Clenské staty na svém tizemi nebo v rdmci své odpovédnosti nezakazuji ani nebrani

dodévani na trh nebo pouzivani stavebnich vyrobkt, které nesou oznaceni CE, pokud

vlastnosti uvedené v prohlaSeni odpovidaji pozadavkiim pro toto pouziti v ¢lenském stat¢.

Clenské staty zajisti, aby pouzivéani stavebnich vyrobki nesoucich ozna¢eni CE nebrénily
predpisy nebo podminky stanovené vefejnymi nebo soukromymi subjekty, které pisobi
jako vetejny podnik nebo jako vetejny organ na zakladé monopolniho postaveni nebo

s vefejnym zmocnénim, pokud vlastnosti uvedené v prohlaSeni odpovidaji pozadavkiim

pro jejich pouziti v ¢lenském state.

Metody pouzivané ¢lenskymi staty v souvislosti s jejich pozadavky na stavby i1 dalS§imi

vnitrostatnimi pfedpisy ve vztahu k zakladnim charakteristikdm stavebnich vyrobku by

mély byt v souladu s harmonizovanymi technickymi specifikacemi.
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Clinek 8

Pravidla a podminky pro pripojovani oznaceni CE

2. Oznaceni CE je viditelng, Citelné a nesmazatelné pfipojeno ke stavebnimu vyrobku nebo
k jeho Stitku. Pokud to neni mozno provést nebo zarucit kviili povaze vyrobku, je pfipojeno

k obalu nebo k privodni dokumentaci.

3. K oznaceni CE jsou doplnéna dvé posledni ¢isla prvniho roku, v némz bylo oznaceni

piipojeno, ndzev nebo identifikacni znacka a registrovana adresa vyrobce, jedinecny

identifikacni kéd typu stavebniho vyrobku, referen¢ni Cislo prohlaSeni o vlastnostech

a vlastnosti uvedené v prohléseni podle urovni nebo tiid, odkaz na pouzitou

harmonizovanou technickou specifikaci, pfipadné identifikacni ¢islo ozndmeného subjektu

a zamysSlené pouziti, jak je stanoveno v piislusné harmonizované technické specifikaci.

4. Oznaceni CE se pfipoji pfed uvedenim stavebniho vyrobku na trh. Mlize k nému byt
pfipojen piktogram nebo jakékoli jiné oznaceni zejména upozoriiujici na zvlastni riziko

nebo pouziti.

9459/10 gr/LR/ij 30
PRILOHA DGCIA CS



Clanek 9
Kontaktni mista pro vyrobky

1. Clenské staty uréi kontaktni mista pro stavebni vyrobky podle &lanku 9 natizeni (ES)

¢. 764/2008 tykajicich se jejich urceni a sd€leni.

2. Clanek 10 a 11 uvedeného natizeni se vztahuje, pokud jde o stavebni vyrobky, na
kontaktni mista pro stavebni vyrobky.

3. Pokud jde o ukoly vymezené v ¢l. 10 odst. 1 uvedeného nafizeni, kazdy ¢lensky stat zajisti,
aby kontaktni mista pro stavebni vyrobky poskytovala informace o ustanovenich majicich
za cil splnéni zakladnich pozadavku na stavby pfisluSnych pro zamyslené pouziti kazdého
stavebniho vyrobku, jak je uvedeno v ¢l. 5 odst. 3 tohoto nafizeni na jejich izemi.
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KAPITOLA III

POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTU

Clanek 10

Povinnosti vyrobcii

1. Vyrobci vypracuji prohlaSeni o vlastnostech v souladu s ¢lanky 4, 5 a 6 a pfipoji oznaceni

CE v souladu s ¢lanky 7 a 8.

Vyrobci na zakladé prohlaseni o vlastnostech vypracuji technickou dokumentaci popisujici

vSechny pfislusné prvky vztahujici se k pozadovanému posuzovani a ovéfovani stalosti

vlastnosti.

2. Vyrobci uchovavaji technickou dokumentaci a prohlaseni o vlastnostech po dobu deseti let

po uvedeni stavebniho vyrobku na trh.

Komise muze prostfednictvim akth v pfenesené pravomoci pripadné zménit toto obdobi

pro skupiny stavebnich vyrobku na zakladé predpokladané Zivotnosti nebo ulohy

stavebniho vyrobku na stavbé.
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3. Vyrobci zaruci, aby byly zavedeny postupy, jimiz se zajisti, aby byly pfi sériové vyrobé
zachovany vlastnosti uvedené v prohldseni. Odpovidajicim zptiisobem se zohledni zmény

v typu vyrobku a zmény v pouzitelnych harmonizovanych technickych specifikacich.

Vyrobci ve vSech piipadech, kdy to je povazovano za vhodné vzhledem k zajiSténi

presnosti, spolehlivosti a stability vlastnosti stavebniho vyrobku uvedenych v prohlaseni,

provadéji zkousky vzorkl vyrobkli uvadénych na trh, provadéji Setfeni a v pfipad€ nutnosti
vedou knihy stiznosti, nevyhovujicich vyrobki a stazeni vyrobkl z obehu a priabézné

o vSech téchto kontrolach informuji distributory.

4. Vyrobci zaruci, aby byl na jejich stavebnich vyrobcich uveden typ, série nebo sériové Cislo
nebo jakykoli jiny prvek umoziiujici jejich identifikaci, nebo v ptipadech, kdy to rozmér
nebo povaha vyrobku neumoznuje, zarucuji, aby byla pozadovana informace uvedena na

obalu nebo v dokladu doprovazejicim stavebni vyrobek.

5. Vyrobci uvedou své jméno, registrovany obchodni ndzev nebo registrovanou obchodni
znacku a adresu, na které se s nimi Ize ohledné stavebniho vyrobku spojit, nebo neni-li to
mozné, uvedou je na obalu nebo v dokladu doprovazejicim stavebni vyrobek. Adresa musi

uvadét jediné misto, na kterém lze vyrobce kontaktovat.

Sa. Vyrobei pfi dodavani stavebniho vyrobku na trh zajisti, aby byl vyrobek doplnén o pokyny

a bezpecénostni informace v jazyce, ktervy je snadno srozumitelny uzivatelum, v souladu

s uréenim dotéeného ¢lenského statu.
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6. Vyrobci, kteti se domnivaji nebo maji divod se domnivat, ze stavebni vyrobek, ktery
uvedli na trh, neni v souladu s prohlaSenim o vlastnostech nebo s jinymi pouzitelnymi
pozadavky uvedenych v tomto nafizeni, ptijmou okamzité nezbytna ndpravnd opatieni
k uvedeni stavebniho vyrobku v soulad, poptipad¢ k jeho staZzeni z trhu nebo z ob¢hu.
Pokud navic vyrobek pfedstavuje riziko, neprodlené o tom vyrobci informuji ptislusné
vnitrostatni organy ¢lenskych statl, v nichZ stavebni vyrobek dodévali na trh, a uvedou

podrobnosti zeyména o nesouladu a o piijatych ndpravnych opattenich.

7. Vyrobcei podavaji pfisluSnému vnitrostatnimu organu na zaklad¢é odiivodnéné Zadosti
vSechny informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody stavebniho vyrobku
s prohlasenim o vlastnostech a jinymi pouzitelnymi pozadavky tohoto nafizeni v jazyce,
ktery je pro tento organ snadno srozumitelny. Spolupracuji s timto organem na jeho zadost
pii vSech ¢innostech, jejichz cilem je vyloucit rizika vyvolana stavebnimi vyrobky, které

uvedli na trh.
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Clanek 11

Zplnomocnéni zastupci
1. Vyrobce mize pisemné jmenovat svého povéreného zastupce.
Vypracovavani technické dokumentace neni sou¢asti zmocnéni povéteného zastupce.

2. Povéteny zastupce vykonava ukoly stanovené ve zmocnéni, které obdrzel od vyrobce.

Zmocnéni povéfenému zastupci umoziuje alespon:

a)  uchovéavat prohlaSeni o vlastnostech a technickou dokumentaci pro potieby

vnitrostatnich kontrolnich ufada po dobu stanovenou v ¢l. 10 odst. 2;

b)  podavat pfisluSnému vnitrostatnimu organu na zakladé odtivodnéné zadosti vSechny
informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody stavebniho vyrobku

s prohlasenim o vlastnostech a s jinymi pouzitelnymi pozadavky v tomto nafizeni;

c)  spolupracovat s pfisluSnymi vnitrostatnimi organy, pokud o to pozadaji na vSech
¢innostech, jejichzZ cilem je vyloucit rizika vyvolana vyrobky, na které se vztahuje

jejich zmocnéni.
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Clanek 12

Povinnosti dovozcii

Dovozci uvedou na trh Unie pouze stavebni vyrobky, které jsou v souladu s pouzitelnymi

pozadavky v tomto nafizeni.

Pfed uvedenim stavebniho vyrobku na trh dovozci zajisti, aby vyrobce provedl posouzeni
a ovéteni stalosti vlastnosti uvedenych v prohldseni. Zajisti, aby vyrobce vypracoval
technickou dokumentaci uvedenou v €l. 10 odst. 1 ve druhém pododstavci a prohlaSeni

o vlastnostech v souladu s ¢lanky 4, 5 a 6, aby m¢l vyrobek pozadované oznaceni CE, aby
k nému byla pfipojena pozadovana dokumentace a aby vyrobce splnil pozadavky

stanovené v ¢l. 10 odst. 4 a v ¢l. 10 odst. 5.

Dovozce, ktery se domniva nebo méa diivodné podezieni, Ze stavebni vyrobek neni
v souladu s prohlasenim o vlastnostech nebo s jinymi pouZitelnymi poZadavky v tomto
nafizeni, neuvede takovy stavebni vyrobek na trh, dokud neni v souladu s pfipojenym

prohlasenim o vlastnostech a s jinymi pouZitelnymi pozadavky v tomto nafizeni nebo

dokud neni prohlaseni o vlastnostech opraveno. Pokud vyrobek ptedstavuje riziko,

dovozce o tom informuje vyrobce, jakoz 1 organy dozoru nad trhem.

Dovozci uvedou své jméno, registrované obchodni jméno nebo registrovanou obchodni
znamku a adresu, na které se s nimi lze ohledné¢ stavebniho vyrobku spojit, nebo neni-li to

mozné, uvedou je na obalu nebo v dokladu doprovazejicim vyrobek.
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3a.

Dovozci pi1 dodavani stavebniho vyrobku na trh zajisti, aby byl vyrobek doplnén o pokyny

4a

a bezpecénostni informace v jazyce, ktery je snadno srozumitelny uzivatelm, jak je

stanoveno dotéenym ¢lenskym statem.

Dovozci zajisti, aby v dob¢, kdy nesou za stavebni vyrobek odpovédnost, skladovaci

nebo prepravni podminky neohrozovaly shodu vyrobku s prohlaSenim o vlastnostech.

Dovozci ve vSech pripadech, kdy to je to povazovano za vhodné vzhledem k zaji$téni

presnosti, spolehlivosti a stability vlastnosti stavebniho vyrobku uvedenvych v prohlaseni,

wer w

provadéji zkousky vzorkt vyrobka uvadénvych na trh, provadéii Setieni a v pfipad€ nutnosti

vedou knihy stiznosti ohledné nevyhovujicich vyrobku a stazeni vyrobku z obéhu

a prubézné o vSech téchto kontrolach informuji distributory.

Dovozci, ktefi se domnivaji nebo maji divod se domnivat, Ze stavebni vyrobek, ktery
uvedli na trh, neni v souladu s prohladSenim o vlastnostech nebo s jinymi pouZitelnymi
pozadavky v tomto nafizeni, pfijmou okamzité nezbytnd napravna opatieni k uvedeni
stavebniho vyrobku v soulad, nebo jej pfipadné stahnou z trhu nebo z ob&éhu. Pokud
vyrobek ptedstavuje riziko, neprodlené o tom dovozci informuji ptislusné vnitrostatni
organy Clenskych statli, v nichZ stavebni vyrobek dodavali na trh, a uvedou podrobnosti

zejména o nesouladu a o vSech pfijatych napravnych opatienich.

Dovozci po dobu stanovenou v €l. 10 odst. 2 uchovavaji kopii prohlaSeni o vlastnostech
pro potieby organti dozoru nad trhem a zaruci, aby mohla byt technicka dokumentace

témto organim na pozadani predloZena.
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7. Dovozci podévaji ptisluSnému vnitrostatnimu orgénu na zéklad¢ odivodnéné Zadosti
vSechny informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody stavebniho vyrobku
s prohlaSenim o vlastnostech a s jinymi pouzitelnymi pozadavky tohoto natizeni v jazyce,
ktery je pro tento organ snadno srozumitelny. Spolupracuji s timto organem na jeho zadost
pfi vSech ¢innostech, jejichz cilem je vyloucit rizika vyvoland stavebnimi vyrobky, které

uvedli na trh.

Clanek 13

Povinnosti distributoru

1. Pti dodavani stavebniho vyrobku na trh distributofi jednaji s fadnym zohlednénim

pozadavkl tohoto nafizeni.

2. Pted dodanim stavebniho vyrobku na trh distributofi zajisti, aby vyrobek nesl pozadované
oznaceni CE a byly k nému pfipojeny dokumenty pozadované timto nafizenim a pokyny
a informace o bezpe¢nosti vyrobku v jazyce, kterému uzivatelé clenského statu mohou
snadno porozumét, jak je stanoveno danym clenskym statem, a aby vyrobce 1 dovozce

splnili poZadavky stanovené v €l. 10 odst. 4 a 5 a v ¢l. 12 odst. 3.

Distributor, ktery se domniva nebo mé ditvodné podezieni, Ze stavebni vyrobek neni

v souladu s prohlaSenim o vlastnostech nebo s jinymi pouzitelnymi poZadavky v tomto
nafizeni, nedodé takovy stavebni vyrobek na trh, dokud neni v souladu s pfipojenym
prohldsenim o vlastnostech nebo dokud neni prohlaseni o vlastnostech opraveno. Pokud
vyrobek pifedstavuje riziko, informuje o tom distributor vyrobce nebo dovozce, jakoz

1 organy dozoru nad trhem.
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Distributor zajisti, aby v dob¢€, kdy nese za stavebni vyrobek odpovédnost, skladovaci
nebo piepravni podminky neohrozovaly shodu vyrobku s prohlaSenim o vlastnostech

a s jinymi platnymi pozadavky v tomto nafizeni.

Distributofi, ktefi se domnivaji nebo maji divod se domnivat, Ze stavebni vyrobek, ktery
dodali na trh, neni v souladu s prohlaSenim o vlastnostech nebo s jinymi pouzitelnymi
pozadavky v tomto nafizeni, zajisti, Ze se pfijmou napravna opatfeni nezbytna k uvedeni
tohoto vyrobku v soulad, poptipad¢ ze se stdhne z trhu nebo z obéhu. Pokud navic vyrobek
ptfedstavuje riziko, neprodlen¢ o tom distributofi informuji pfislu$né vnitrostatni organy
Clenskych statd, v nichz vyrobek dodavali na trh, a uvedou podrobnosti, zejména

o nesouladu a o veskerych pftijatych napravnych opatienich.

Distributofi podavaji ptisluSnému vnitrostatnimu organu na zéklad¢ odiivodnéné Zadosti
vSechny informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody stavebniho vyrobku

s prohlasenim o vlastnostech a s jinymi pouZitelnymi poZadavky tohoto nafizeni v jazyce,

ktery je pro tento organ snadno srozumitelny. Spolupracuji s timto organem na jeho zadost

pfi vSech ¢innostech, jejichz cilem je vyloucit rizika vyvolana stavebnimi vyrobky, které

dodali na trh.
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Clanek 14

Pripady, kdy se povinnosti vyrobcii vztahuji na dovozce a distributory

Dovozce nebo distributor je pro ucely tohoto nafizeni povazovan za vyrobce a vztahuji se na néj

povinnosti vyrobee podle ¢lanku 10 tam, kde uvadi na trh vyrobek pod svym jménem nebo

obchodni znackou nebo upravuje stavebni vyrobek jiz uvedeny na trh takovym zpisobem, ze mize

byt dotcena shoda s vlastnostmi uvedenymi v prohlaseni.

Clanek 15
Identifikace hospodarskych subjekti

Hospodatské subjekty jsou na Zadost schopny pro organy dozoru nad trhem identifikovat

nasledujici subjekty po dobu stanovenou v ¢l. 10 odst. 2.:

a)  vSechny hospodaiské subjekty, které jim dodaly vyrobek;

b)  vSechny hospodarskeé subjekty, kterym dodaly vyrobek.
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KAPITOLA IV

HARMONIZOVANE TECHNICKE SPECIFIKACE

Clanek 16

Harmonizované normy

Evropské normalizaéni organy uvedené v piiloze I smérnice 98/34/ES stanovi

harmonizované normy na zaklad¢ zédosti, dale nazyvanych zmocnéni, vyddvanych Komisi

podle ¢lanku 6 uvedené smérnice, po konzultaci vyboru uvedeného v ¢€l. 51 tohoto

narizeni.

Harmonizované normy stanovi metody a kritéria pro posuzovani vlastnosti stavebnich

vyrobkl ve vztahu k jejich zakladnim charakteristikam.

Pokud se tak pfedpoklada v pfisluSném zmocnéni, harmonizovana norma odkazuje

k zamvslenému pouziti vyrobka, na které se vztahuje.

Ve vhodnych ptipadech a aniz by doslo k ohrozeni spravnosti, spolehlivosti nebo stability

vysledkil, harmonizované normy stanovi zjednoduSené metody, které jsou pro ucely
posuzovani vlastnosti stavebnich vyrobkil ve vztahu k jejich zakladnim charakteristikdm

mén¢ narocné nez provadeéni zkousek.

Evropské normalizaéni organy v harmonizovanych norméch urci pouZitelny zptsob tizeni
vyroby, ktery bude brat v ivahu konkrétni podminky postupu vyroby dotéeného
stavebniho vyrobku.

Harmonizované norma zahrnuje technické podrobnosti nezbytné pro provadéni systému

posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti.
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4. Komise posoudi, zda se harmonizované normy stanovené evropskymi normaliza¢nimi

organy shoduji s ptisluSnym zmocnénim.

Komise zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie seznam odkazii harmonizovanych

norem, které jsou v souladu s pfislusSnymi zmocnénimi.

U kazdé harmonizované normy v seznamu jsou uvedeny tyto udaje:

a) odkazy pfipadnvch nahrazenvych harmonizovanvch technickych specifikaci,
b) datum zapoceti obdobi soubé&Zné existence,
c) datum ukonceni obdobi soub€zné existence.

Komise zvefejni vSechny aktualizace tohoto seznamu.

Ode dne zapoceti obdobi soubézné existence bude mozné pouzit harmonizovanou normu
k vypracovani prohlaSeni o vlastnostech pro stavebni vyrobek, na n¢jz se vztahuje.
Vnitrostatni normaliza¢ni orgdny maji povinnost provést harmonizované normy v souladu

se smeérnici 98/34/ES.

Aniz jsou dotCeny ¢lanky 26 a 27. ode dne ukoncéeni obdobi soubéZzné existence jsou

harmonizované normy jedinymi prostiedky pouzitymi pro vypracovani prohlaseni

o vlastnostech stavebnich vyrobku, na n€z se vztahuje.

Na konci obdobi soubézné existence budou protichudné vnitrostatni normy stazeny

a Clenské staty ukonéi platnost vSech protichidnvch vnitrostatnich ustanoveni.
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Clanek 17

Formalni namitky proti harmonizovanym normam

Pokud ¢lensky stat nebo Komise usoudi, Ze harmonizovana norma nespliiuje zcela
pozadavky stanovené v pfisluSném zmocnéni, Komise nebo doteny ¢lensky stat zalezitost
vznesou pied vyborem zfizenym ¢lankem 5 smérnice 98/34/ES a ptedlozi své argumenty.

Komise po konzultaci pfislusnych evropskych normaliza¢nich organti a vyboru uvedeného

v €l. 51 tohoto nafizeni neprodlené ptedlozi své stanovisko.

S ohledem na stanovisko vyboru se Komise rozhodne zvetejnit, nezvefejnit, zvetrejnit
s omezenim, zachovat, zachovat s omezenim, ¢i zru$it odkazy na ptisluSnou

harmonizovanou normu v Urednim véstniku Evropské unie.
Komise informuje dotéeny evropsky normaliza¢ni organ a ptipadné pozada o revizi
dotéenych harmonizovanych norem.

[presunuto z ¢lanku 20] Clanek 18 [19]

Evropsky dokument pro posuzovani

Na zadost vyrobce o evropské technické posouzeni organizace subjektt technického

posuzovani uvedena v ¢l. 25 odst. 1 vypracuje a pfijme evropsky dokument pro posuzovani

pro jakvkoli stavebni vyrobek, na né€jz se nevztahuje nebo plné€ nevztahuje harmonizovana

norma, pro néjz nemohou byt vlastnosti ve vztahu k jeho zakladnim charakteristikam zcela

posouzeny podle stavajici harmonizované normy, protoZze mimo jiné:

a) vyrobek nespada do rozsahu stavajici harmonizované normy. nebo

b) pro alespon jednu zakladni charakteristiku tohoto vyvrobku neni metoda posouzeni

predpoklddana v harmonizované normé vhodna nebo
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¢) harmonizovana norma neobsahuje zadnou metodu posuzovani ve vztahu k alespon

jedné zékladni charakteristice tohoto vyrobku.

la. Postup pro piijeti evropského dokumentu pro posuzovani se fidi zasadami stanovenymi

v ¢lanku 18a a pravidly stanovenymi v ¢lanku 18b a v piiloze 11.

2. Komise muze pfijmout akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 50 k doplnéni

prilohy 1I a stanovit doplitkova procesni pravidla pro vypracovani a piijeti evropskych

dokumentt pro posuzovani.
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Cldnek 18a (novy)

Zasady pro vypracovani a prijeti evropskych dokumenti pro posuzovani

1. Postup pro vypracovani a pfijeti evropského dokumentu pro posuzovani:

a) je pro dotéené vyrobce transparentni;

b) vymezi odpovidajici povinné lhiity s cilem zabranit zbyte¢nému prodleni;

¢) odpovidajicim zptisobem zohledni ochranu obchodniho tajemstvi a divérnost;

d) zohledni v ném odpovidajici t€ast Komise;

e) bude pro vyrobce ndkladové efektivni; a

f)  zajisti dostatecnou kolegialitu a koordinaci mezi evropskymi technickymi
schvalenimi uréenymi pro dotéeny vyrobek.

2. Subjekty technického posuzovani spolecné s organizaci subjektt technického posuzovani
uvedenou v €l. 25 odst. 1 nesou plné néklady na vypracovéni a piijeti evropskych
dokumentii pro posuzovéni.
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Clanek 18b

Povinnosti odpovédného subjektu pro technické posuzovani pri prijeti Zadosti o evropské

technické posouzeni

ro~vor

Subjekt pro technické posuzovani piijimajici zadost o evropské technické posouzeni (dale

=

jen ,,odpoveédny subjekt pro technické posouzeni pro stavebni vyrobek*), informuje

vyrobce, zda se na stavebni vyrobek vztahuje plné nebo z¢asti harmonizovana technicka

specifikace takto:

a) pokud se na vyrobek plné vztahuje harmonizované norma, odpovédny subjekt

pro technické posuzovani informuje vyrobce, Ze podle ¢l. 18 a 20 odst. 1 pro

né] nemize byt vydano evropské technické posouzeni;

b) pokud se na vyrobek plné vztahuje evropsky dokument pro posuzovani,

odpoveédny subjekt pro technické posuzovani informuje vyrobce, ze tento

evropsky dokument pro posuzovani bude pouzit jako zaklad pro evropské

technické posouzeni, které mé bvt vydano:;

c) pokud se na vyrobek nevztahuje nebo plné nevztahuje zddné harmonizovana

technickd specifikace, odpovédny subjekt pro technické posuzovani pouzije

procesni pravidla stanovena v priloze Il nebo zavedena v souladu s ¢l. 18

odst. 2.

[t

Odpoveédny subjekt pro technické posuzovani informuje organizaci subjekti pro

technické posuzovani uvedenou v ¢l. 25 odst. 1 a Komisi o obsahu zadosti, o odkazu

k pfislusnému rozhodnuti Komise pro posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti, které

ma subjekt pro technické posuzovani v amyslu pouzit pro tento vyrobek, anebo

0 neexistenci takového rozhodnuti Komise.
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(e

Domniva-li se Komise, ze pro stavebni vyrobek neexistuje vhodné rozhodnuti pro

posouzeni a ovéfovani stalosti vlastnosti, pouzije se ¢lanek 21a.

Clanek 18¢ (novy)

Zverejnéni

Evropské dokumenty pro posuzovani pfijaté organizaci subjektd pro technické

posuzovani uvedenou v ¢l. 25 odst. 1 se zaslou Komisi, kterd zvefejni seznam odkazu

piijatych v evropském dokumentu pro posuzovani v fad& C Ufedniho véstniku

Evropské unie.

Komise zvereini v§echny aktualizace tohoto seznamu.

Cldnek 18d (novy)

Reseni sporit v pripadé neshody mezi subjekty pro technické posuzovani

Pokud se subjekty pro technické posuzovani nedohodly ve stanovené lhaté ohledné

evropského dokumentu pro posuzovani ., organizace subjektt technického posouzeni

uvedena v ¢l. 25 odst. 1 preda tuto zalezitost k feSeni Komisi.
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b

Cldnek 18e (novy)

Obsah evropského dokumentu pro posuzovani

Evropsky dokument pro posuzovani obsahuje alesponi obecny popis stavebniho vyrobku,

zékladni charakteristiky, metody a kritéria pro posuzovani vlastnosti ve vztahu

k zakladnim charakteristikdm stavebniho vyrobku, které¢ se vztahuji k jeho pouziti, jak
predpoklada vyrobce.

Evropsky dokument pro posuzovani zejména obsahuje zakladni charakteristiky dalezité

pro zamyslené pouziti tohoto vyrobku a dohodnuté mezi vyrobcem a organizaci subjektu

pro technické posuzovani.

Zasady pro pfislu$né fizeni vyroby, které ma byt pouzito, budou uvedeny v evropském

dokumentu pro posuzovani pti zohlednéni podminek vyrobniho postupu dotéeného

stavebniho vyrobku.

Je-1i mozno vlastnosti nékterych zakladnich charakteristik vyrobku odpovidajicim
zpiisobem posoudit na zékladé metod a kritérii jiZ stanovenych v jinych harmonizovanych
technickych specifikacich nebo v pokynech uvedenych v €l. 53 odst. 3 nebo pouzit

v souladu s ¢lankem 9 smérnice 89/106/EHS do 1. éervence 2011 v souvislosti

s vydavanim evropskych technickych schvéleni, budou tyto existujici metody a kritéria

zaclenény do evropského dokumentu pro posuzovani.

[pfesunuto z nového &lanku 20a] Cldnek 19

Formalni namitky proti evropskéemu dokumentu pro posuzovani

Domniva-li se ¢lensky stat nebo Komise, ze evropsky dokument pro posuzovani zcela

nevvhovuje pozadavkam, které je tfeba splnit v souvislosti se zdkladnimi pozadavky na

stavby stanovené v priloze 1. Komise nebo dotéeny ¢lensky stat zalezitost predlozi vyboru

uvedenému v ¢lanku 51, spolu s odivodnénim. Vybor po konzultaci s organizaci subjektu

pro technické posuzovani uvedenou v ¢l. 25 odst. 1 neprodlené predlozi své stanovisko.
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S ohledem na stanovisko vyboru se Komise rozhodne zvefejnit, nezverejnit, zverejnit

s omezenim, zachovat, zachovat s omezenim ¢&i zruSit odkazy na pfislusny evropskvy

dokument pro posuzovani v Urednim veéstniku Evropské unie.

Komise informuje organizaci subjektd pro technické posuzovani uvedenou v ¢l. 25 odst. 1

la.

a pripadné pozada o prezkum dotéeného evropského dokumentu pro posuzovani.

[presunuto z &lanku 21] Clanek 20 [20]

Evropské technické posouzeni

Subjekt pro technické posuzovani vyda evropské technické posouzeni na zadost vyrobce

na zékladé evropského dokumentu pro posuzovani vypracovaného podle clanku 18b

a ptilohy II.

Existuje-li evropsky dokument pro posuzovani, evropské technické posouzeni muze bvt

vydano i v pfipadé, ze bylo rozhodnuto o zmocnéni pro harmonizovanou normu. Toto

vydani bude mozné do zapoceti obdobi soub&zné existence, jak stanovila Komise

v souladu s ¢l. 16 odst. 4.

Evropské technické posouzeni zahrnuje vlastnosti uvedené v prohlaseni, podle irovni nebo

tfid, zakladnich charakteristik dohodnutych mezi vyrobcem a zti¢astnénvm subjektem pro

technické posuzovani pro zamvslené pouziti uvedené v prohlaseni a technické podrobnosti

nezbytné pro provadéni systému posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti.

S cilem zajistit jednotné provadéni tohoto ¢lanku Komise piijme provadéci akty pro

stanoveni formatu evropského technického posouzeni postupem uvedenym v ¢l. 51 odst. 2.
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[...]

[presunuto z &lanku 18] Clanek 21 [17]

Urovné nebo tridy viastnosti

Komise muze prijmout akty v pfenesené pravomoci k zavedeni tfid vlastnosti ve vztahu

k zakladnim charakteristikdm stavebnich vyrobki.

[...]

[presunuto z odst. 2 pododstavce 2] Pokud Komise zavedla tfidy vlastnosti ve vztahu
k zdkladnim charakteristikdm stavebnich vyrobkil, evropské normaliza¢ni organy je pouZziji

v harmonizovanych norméch. Organizace subjektl pro technické posuzovani uvedend

v ¢l. 25 odst. 1 pouzije pfipadné tyto tiidy v evropském dokumentu pro posuzovani.

[presunuto z odst. 2 pododstavce 1] Pokud tfidy vlastnosti ve vztahu k zakladnim
charakteristikam stavebnich vyrobki nejsou Komisi stanoveny, mohou byt na zékladé

revidovaného zmocnéni stanoveny evropskymi normaliza¢nimi organy v harmonizovanych

normach.
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Je-li tak pfedpokléddano v pfislusnych zmocnénich, evropské normalizaéni organy stanovi

v harmonizovanych normach mezni urovné ohledné zakladnich charakteristik a pripadné

pro zamySlené pouziti, které musi splnit stavebni vyrobky v ¢lenskvych statech.

Stanovi-li evropské normaliza¢ni organy tfidy vlastnosti v prisluSnych harmonizovanvch

normach, organizace subjekti pro technické posuzovani uvedena v ¢l. 25 odst. 1 tyto tfidy

pouzije v evropském dokumentu pro posuzovani, pokud jsou pro stavebni vyrobek

dilezite.

Je-1i to povazovano za vhodné. organizace subjektt pro technické posuzovani uvedena

v ¢l. 25 odst. 1 muze po dohodé s Komisi a po konzultaci vvboru uvedeného v ¢lanku 51

stanovit tfidy evropského dokumentu pro posuzovani tvkajici se vlastnosti a meznich

urovni ve vztahu k zakladnim charakteristikam stavebnich vyrobkl v ramci jejich

zamvsleného pouziti planovaného vvrobcem.

Komise muze pfijmout akty v pfenesené pravomoci pro stanoveni podminek, za nichz

bude stavebni vyrobek povazovan za spliiujici uréitou troven nebo tiidu vlastnosti bez

zkouSeni nebo bez dal§iho zkousSeni.

Nestanovi-li tyto podminky Komise, mohou je stanovit na zakladé revidovaného zmocnéni

evropské normalizaéni organy v harmonizovanych normach.
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4. Po stanoveni klasifika¢nich systému podle odstavce 1 tohoto ¢lanku Komisi mohou

Clenské staty stanovit irovné€ nebo tiidy vlastnosti, které musi stavebni vyrobky spliiovat

ve vztahu k zdkladnim charakteristikdm pouze v souladu s témito klasifikacnimi systémy.

Evropské normalizacni organy a organizace subjektt pro technické posuzovani uvedena

[

v ¢l. 25 odst. 1 plni regulaéni potfeby ¢lenskvych statu pii stanovovani meznich urovni

a tfid vlastnosti.

[presunuto z clanku 19] Clanek 21a [18]

Posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti

1. Posuzovani a ovétovani stalosti vlastnosti uvedenych v prohlaseni o stavebnich vyrobcich
ve vztahu k jejich zakladnim charakteristikdm se provadi v souladu s jednim ze systému

stanovenych v pfiloze V.

2. Ptijetim aktii v pfenesené pravomoci Komise stanovi a mize revidovat, pii zohlednéni

zejména jejich dopadu na bezpecnost a zdravi osob a na zivotni prostiedi, ktery systém

nebo systémy jsou pouzitelné na dany stavebni vyrobek nebo skupinu stavebnich vyrobkii

nebo na dané zakladni charakteristiky. Pfitom Komise rovnéz zohledni dolozené

zkuSenosti predlozené vnitrostatnimi organy s ohledem na dozor nad trhem.

a)  [...]

b [...]
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¢ [...]
d [...]

Komise v kazdém piipad¢ zvoli co nejjednodussi systém nebo systémy, které jsou

v souladu s plnénim vSech zakladnich pozadavkt na stavby.

3. Takto stanoveny systém nebo systémy se uvadi ve zmocnénich pro harmonizované normy

a v harmonizovanych technickych specifikacich.
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KAPITOLA V

SUBJEKTY PRO TECHNICKE POSUZOVANT{

Cldanek 22 [21]

Jmenovani, sledovani a hodnoceni subjektii pro technické posuzovani

Clenské staty mohou jmenovat subjekty pro technické posuzovani na svych uzemich,

zejména pro jeden nebo nékolik vyrobkil pro skupiny vyrobka uvedené v tabulce 1

ptilohy IV.

Clenské staty, které jmenovaly subjekt pro technické posuzovani oznami ostatnim
Clenskym statim a Komisi ndzev a adresu takového subjektu pro technické posuzovani

a skupiny vyrobki, pro které byl subjekt jmenovan.

Komise zvefejni elektronickymi prosttedky seznam subjektt pro technické posuzovani, ve

kterém budou uvedeny skupiny vyrobkl nebo stavebni vyrobky, pro které jsou subjekty

jmenovany.
Komise zvefejni vSechny aktualizace seznamu.

Clenské stéty sleduii &innosti a zpiisobilost subjektii pro technické posuzovani, které

jmenovali, a vyhodnoti je ve vztahu k pfisluSnym Kkritériim stanovenym v tabulce 2

pfilohy IV.

Clenské staty informuji Komisi o svych vnitrostatnich postupech pro jmenovéni subjekt

pro technické posuzovani, o sledovani jejich ¢innosti, zpusobilosti a o ve§keryvch zménach

téchto informaci.

Komise pfijme po konzultaci vyboru uvedeného v ¢lanku 51 pokyny pro posuzovani

subjekta pro technické posuzovani.
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Clanek 23 [22]

Pozadavky pro subjekty pro technické posuzovani

1. Subjekt pro technické posuzovani provadi posuzovani a vydava evropské technické

posouzeni pro skupinu vyrobku, pro kterou byl jmenovan.

Subjekty pro technické posuzovani splituji pozadavky stanovené v tabulce 2 ptilohy IV

v rozsahu svého jmenovani.

2. Nesplituji-li jiz subjekty pro technické posuzovani pozadavky uvedené v odstavci 1,

Clensky stat odejme jmenovani tomuto subjektu pro technické posuzovani pro piislusny

vyrobek a informuje Komisi a jiné ¢lenskeé staty o tomto odejmuti.

3. [...]
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Clanek 24 [23]

Hodnoceni subjektii pro technické posuzovani

2. [...]
3. [...]
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Cldnek 25 [24]"

Koordinace subjektii pro technické posuzovani

Subjekty pro technické posuzovani zalozi organizaci pro technické posuzovani (dale jen

»organizace subjekti pro technické posuzovani‘).

Organizace subjektu pro technické posuzovani se povazuje za organ, ktery sleduje cil

obecného evropského zdjmu ve smyslu ¢lanku 162 natizeni Komise (ES, Euratom)
¢. 2342/2002 ze dne 23. prosince 2002 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002.

Spolecné cile spoluprace a spravni a finanéni podminky vztahujici se na granty udélované

organizaci subjekti pro technické posuzovani lze vymezit v rAmcovych dohodach

0 partnerstvi, které podepiSe Komise s organizaci v souladu s finanénim nafizenim

a nafizenim (ES, Euratom) ¢. 2342/2002. O uzavieni téchto dohod jsou informovany

Evropsky parlament a Rada.

Organizace subjektl pro technické posuzovani provadi alespoii tyto tikoly:

a) organizuje koordinaci subjektd pro technické posuzovani a zajistuje spolupraci

s jinymi zucastnénymi stranami,

b) koordinuje pouzivani procesnich pravidel stanovenych v ¢lanku 18b a v pftiloze II,

jakoz 1 poskytovani podpory potiebné k témto tceltim;

c)  vypracovava a piijima evropské dokumenty pro posuzovani;

+

Clanek bude piecislovan. Poznamka pro pravniky-lingvisty: proved’te prosim ktizovou
kontrolu odkazl a precislovani.
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d) informuje Komisi o vSech otazkéach souvisejicich s ptipravou subjekti pro technické
posuzovani a o vSech aspektech souvisejicich s vykladem procesnich pravidel stanovenych

v ¢lanku 18b a v pfiloze Il a na zdkladé ziskanych zkuSenosti navrhuje Komisi zlep$eni;

e)  sd¢luje Komisi a ¢lenskému statu, ktery jmenoval subjekt pro technické posuzovéni,

veSkeré poznatky ohledné subjektu pro technické posuzovani nespliiujiciho své tkoly podle

procesnich pravidel stanovenych v ¢lanku 18b a v ptiloze II;

f) zajisti, aby prijaté evropské dokumenty pro posuzovani a odkazy k evropskému

technickému schvaleni byly 1 nadale vefejné pristupné:

d [

Pro tyto ucely ma organizace subjekti pro technické posuzovani sekretariat.

3 [

3. Clenské staty zajisti, aby subjekty pro technické posuzovani ptispivaly do organizace subjektt
pro technické posuzovani ze svych financnich a lidskych zdrojt.
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Clanek 25a (novy)
Financovani Unii

1. Financovani Unii maZe byt poskytnuto organizaci subjektu pro technické posuzovani

uvedené v ¢lanku 25 odst. 1 pro provadéni ¢innosti stanovenvych v ¢l. 25 odst. 2.

2. Prostfedky pridé€lené na ¢innosti uvedené v ¢l. 25 odst. 2 stanovi kazdoro¢né rozpoctovy

organ v mezich platného finanéniho ramce.

Clanek 25b (novy)

Financni ujednani

1. Financovani Unie se poskytne bez vyzvani k ndvrhim organizaci subjekti pro technické

posuzovani uvedené v ¢l. 25 odst. 2. jimz mohou byt udéleny granty v souladu s finanénim

nafizenim.

2. Cinnosti sekretaridtu organizace subjektu pro technické posuzovéani uvedené v &l. 25, odst. 2

1ze financovat na zakladé provoznich granti. Provozni granty se v piipadé opétovného

poskytnuti automaticky nesnizuji.

3. Grantové dohody mohou opravnit k pauSalnimu kryti rezijnich nakladu pfijemce do vyse

10 % celkovych zpusobilych pfimvch ndkladu na akce kromé piipadi, kdy jsou nepiimé

naklady prijemce hrazeny prostifednictvim provozniho grantu financovaného z rozpoctu

Unie.
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Cldnek 25¢ (novy)

Rizeni a sledovani

Piid€lené prostiedky uréené rozpoctovym organem na financovani ¢innosti stanovenvych

v ¢l. 25 odst. 2 mohou rovnéZ pokryvat spravni vvdaje spojené s pfipravnymi ¢innostmi,

sledovanim, inspekcemi, audity a hodnocenimi, které jsou pfimo nezbytné pro dosazeni cilu

tohoto nafizeni, a to zejména se studiemi, zasedanimi, informa¢nimi a publikaénimi

¢innostmi, dale vydaje spojené s informaénimi sit€émi pro vvmeénu informaci a veskeré dalsi

vvdaje na administrativni a technickou pomoc, které muze Komise pouzivat pro ¢innosti

souvisejici s vypracovanim a piijetim evropskych dokumentd pro posuzovani a s vydavanim

evropského technického schvaleni.

Komise hodnoti dulezitost ¢innosti stanovenych v ¢l. 25 odst. 2, které jsou financovany Unii

s ohledem na pozadavky politik a pravnich pifedpist Unie a do /. ledna 2017 a poté kazdvch

pét let informuje Evropsky parlament a Radu o vysledcich tohoto hodnoceni.

Clanek 25d (novy)

Ochrana financnich zajmii Unie

Komise zajisti, aby byly finanéni zajmy Unie pfi provadéni ¢innosti financovanych podle

tohoto rozhodnuti chranény uplatiiovanim preventivnich opatieni proti podvodum, korupci

a jinému protipravnimu jednani, dale aéinnymi kontrolami a vymahanim neopravnéné

vyplacenvch astek a v pfipadé, ze jsou zjiStény nesrovnalosti, také 1¢innymi, pfiméfrenymi

a odrazujicimi sankcemi v souladu s nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne

18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich zajmu Evropskvch spoleCenstvi, nafizenim Rady

(ES, Euratom) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach a inspekcich na misté

provadénvch Komisi za uelem ochrany finan¢nich zajmu Evropskvch spoleenstvi proti

podvodum a jinym nesrovnalostem a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999 o vySetfovani provadéném Evropskym Uifadem pro boj

proti podvodum (OLAF).
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2. V souvislosti s ¢innostmi Unie financovanymi podle tohoto nafizeni se pod pojmem

nesrovnalost uvedenyvm v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES, Euratom) &. 2988/95 rozumi kazdé

porus$eni pravniho pfedpisu Unie nebo kazdé porus$eni smluvnich zavazkua vyplyvajici

z jednani nebo opomenuti hospodaiského subjektu. v jehoz dusledku je nebo by mohl byt

z duvodu neopravnéného vydaje poskozen souhrnny rozpocet Evropské unie nebo rozpocty

ji spravované.

3. Dohody a smlouvy uzaviené na zakladé€ tohoto nafizeni obsahuji ustanoveni o prubézné

kontrole a finan¢ni kontrole provadéné Komisi nebo ji povéfenym zastupcem a o auditech

provadénych Uetnim dvorem, které Ize v pfipad& potfeby provést na mistg,
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KAPITOLA VI

ZJEDNODUSENE POSTUPY

Cldnek 26 [25]

Pouziti specifické technické dokumentace

1. Pokud vyrobce urci typ vyrobku, mize nahradit zkousky typu vyrobku nebo vypocty pro

typ vyrobku specifickou technickou dokumentaci, ktera prokaze, Ze:

a)  ohledné jedné nebo nékolika zékladnich charakteristik 1ze stavebni vyrobek, ktery
uvadi na trh, povaZovat za vyhovujici urcité trovni nebo tfid¢ vlastnosti bez zkousek
nebo vypoctl, nebo bez dalSich zkousSek nebo vypoctl, v souladu s podminkami
stanovenymi v pfislusné harmonizované technické specifikaci nebo v rozhodnuti

Komise nebo
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b)

stavebni vyrobek, na ktery se vztahuje harmonizovana technickd specifikace a ktery

uvadi na trh, odpovidé typu vyrobku jiného stavebniho vyrobku vyrobeného jinym
vyrobcem, ktery jiz byl vyzkouSen v souladu s pfisluSnou harmonizovanou normou.
Pokud jsou tyto podminky splnény, vyrobce je opravnén vydat prohlaseni

o vlastnostech, které zcela ¢i z ¢asti odpovida vysledkiim zkousek provedenych na

takovém jiném vyrobku;

Vyrobce muze pouzit vysledky zkouSek ziskané jinym vvrobcem pouze pod

podminkou, Ze ziskal povoleni od tohoto vyrobce, ktery nadale zustava odpovédny

za presnost, spolehlivost a stalost takovych vysledka .

stavebni vyrobek, na néjz se vztahuje harmonizovana technické specifikace a ktery

uvadi na trh je systémem sestavajicim ze soucasti, které vyrobce sestavuje za
fadného dodrzeni pfesnych pokynt stanovenych poskytovatelem takového systému
nebo jeho soucasti, ktery jiz u tohoto systému nebo soucasti zkousel jednu nebo vice
zakladnich charakteristik v souladu s pfisluSnou harmonizovanou normou. Pokud
jsou uvedené podminky splnény, vyrobce je opravnén vydat prohlaseni

o vlastnostech, které se zcela €i z ¢asti shoduje s vysledky zkousek provedenych na

takovém systému nebo soucasti, které mu byly poskytnuty.

Vyrobce mize pouzit vysledky zkousek ziskané jinym vyrobcem nebo

poskytovatelem systému pouze tehdy, kdyz od tohoto vyrobce nebo poskytovatele

systému, ktery nadale zistava odpovédny za ptesnost, spolehlivost a stalost takovych

vysledk, ziskal povoleni.

2. Pokud stavebni vyrobek uvedeny v odstavci 1 patii do skupiny stavebnich vyrobkl, na néz se

vztahuje systém pro posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti, je systém 1+ nebo 1, jak

stanovi priloha V, specifické technicka dokumentace se ovéfi pfisluSnym ozndmenym

certifikaénim subjektem, jak uvadi ptiloha V.
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Clanek 27 [26]

Pouziti zjednoduSenych postupii mikropodniky

1. Mikropodniky vyrabéjici stavebni vyrobky, na néz se vztahuje harmonizovana norma.,

mohou nahradit stanoveni typu vyrobku na zakladé€ zkouSky typu pro pouzitelné systémy

3 a 4 podle prilohy V pfi vyuziti metod, které se 1iSi od t€ch, které jsou uvedeny

v pouzitelné harmonizované normé. Tito vyrobci mohou rovnéz piistupovat ke stavebnim

vyrobkum, na néz se vztahuje systém 3. podle ustanoveni pro systém 4. Pouziva-li vyrobce

tyto zjednodusené postupy, prokaze, ze stavebni vyrobky spliiuji pfislusné pozadavky

prostiednictvim specifické technické dokumentace.
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Clanek 28 [27]

Dalsi zjednodu$ené postupy

1. Pro stavebni vyrobky, na néZ se vztahuji harmonizované normy a které jsou jednotlivé

vyrabény nebo vyrobeny nesériové na zakazku na zvlastni objedndvku a namontovany do

jedné stanovené stavby, mize byt ¢ast s posouzenim vlastnosti pouzitelného systému, jak
stanovi ptfiloha V, nahrazena ze strany vyrobce specifickou technickou dokumentaci

prokazujici shodu vyrobku s ptisluSnymi pozadavky.

2. Pokud stavebni vyrobek patii do skupiny stavebnich vyrobkl, na néz se vztahuje systém
pro posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti ¢islo 1+ nebo 1, jak stanovi ptiloha V,
specificka technicka dokumentace je ovétena prislusnym ozndmenym certifikacnim

organem, jak uvadi ptiloha V.
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KAPITOLA VII

OZNAMUIJICI ORGANY A OZNAMENE SUBJEKTY

Cldnek 29 [28]
Oznament
Clenské staty oznami Komisi a ostatnim ¢lenskym statim subjekty opravnéné provadst tikoly tieti
strany v postupu posuzovani a oveéfovani stalosti vlastnosti podle tohoto natizeni. (Dale jen

,0znamené subjekty*).

Clanek 30 [29]

Oznamujici organy

1. Clenskeé staty jmenuji oznamujici orgadn odpovédny za vytvoreni a provadéni nezbytnych
postupil posuzovani a ozndmovani subjektli s opravnénim provadét tkoly treti strany
Vv postupu posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti uvedenych v prohlaseni pro tcely

tohoto nafizeni a za sledovani oznamenych subjektli, véetné souladu s ¢lankem 33.

2. Clenské staty mohou rozhodnout o tom, Ze posuzovani a kontrolu uvedené v odstavci 1
provadi vnitrostatni akreditacni organy ve smyslu nafizeni (ES) €. 765/2008 a v souladu

S nim.

3. Pokud oznamujici orgdn pfenese na subjekt, ktery neni organem vetejné spravy, provadéni
posouzeni, ozndmeni nebo sledovani uvedené v odstavci 1, nebo jej timto ukolem jinak
povéti, musi byt tento subjekt pravnickou osobou, ktera obdobné splituje pozadavky
stanovené v ¢lanku 31. Déle tento subjekt pfijme opatieni, aby byla pokryta odpoveédnost

vyplyvajici z jeho ¢innosti.

4. Oznamujici organ nese za tkoly provedené subjektem uvedenym v odstavci 3 plnou

odpovédnost.
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Clanek 31 [30]

Pozadavky vztahujici se na oznamujici orgdany

1. Oznamujici organ je stanoven tak, aby nedoslo k zddnym stfetiim zajmu s ozndmenymi
subjekty.

2. Zpusob organizace a provozovani oznamujiciho organu zajist'uje objektivitu a nestrannost
jeho ¢innosti.

3. Organizace a provozovani oznamujiciho organu jsou takové, Ze kazdé rozhodnuti
souvisejici s oznamenim subjektu, ktery ma opravnéni provadét tikoly tieti strany
v postupu posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti uvedenych v prohldSeni, pfijimaji jiné
zpusobilé osoby, nez ty, které provedly posouzeni.

4. Oznamujici organ nenabizi ani neposkytuje zddné ¢innosti, které vykonavaji oznamené
subjekty, ani poradenské sluzby na komerénim nebo konkuren¢nim zéklade¢.

5. Oznamujici organ zachovava divérnost ziskanych informaci.

6. Oznamujici organ ma k dispozici dostate¢ny pocet zpiisobilych pracovnikii, aby mohl
fadné plnit své tkoly.
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Cldnek 32 [31]

Informacni povinnost pro oznamujici orgdany

Clenskeé staty informuji Komisi o svych vnitrostatnich postupech posuzovani a oznamovani

subjekti, které jsou opravnény plnit tikoly tfeti strany v postupu posuzovani a ovéfovani stalosti

vlastnosti uvedenych v prohléseni a sledovani ozndmenych subjektili a jejich zmén.

Komise tyto informace zvetejni.

Clanek 33 [32]

Pozadavky pro oznamené subjekty

1. Pro t¢ely oznamovani ozndmeny subjekt spliiuje poZzadavky stanovené v odstavcich 2 az
11.

2. Dotceny oznameny subjekt je zfizen podle vnitrostatnich pravnich piedpisti a ma pravni
subjektivitu.

3. Dotceny oznameny subjekt je subjektem tfeti strany nezavislym na organizaci nebo

stavebnim vyrobku, ktery posuzuje.

Za takovyto subjekt mize byt povazovan subjekt patiici k organizaci podnika nebo
profesni federaci zastupujici podniky, jez se podileji na nédvrhu, vyrob¢, doddvani, montazi,
pouzivani nebo udrzbé stavebnich vyrobk, které tento subjekt posuzuje, pokud je

prokazana jeho nezavislost a neexistence jakéhokoli stfetu zajm?.
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Dotéeny oznameny subjekt, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici odpovédni za provadéni

ukoli tfeti strany v postupu posuzovani a ovétovani stalosti vlastnosti uvedenych

v prohlaseni nejsou osoby, které navrhuji, vyrab&ji, dodavaji, instaluji, nakupuji, vlastni,
pouzivaji nebo udrzuji stavebni vyrobek a nejsou ani povétenymi zastupci jakékoli z té€chto
stran. To nevylucuje pouzivani posuzovanych vyrobki, které jsou nezbytné pro ¢innost

oznameného subjektu ani pouzivani vyrobkl k osobnim t¢elim

Dotcenv oznameny subjekt, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici odpovédni za provadeéni

ukold tieti strany v postupu posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti uvedenych

v prohlaSeni se pfimo nepodileji na ndvrhu, vyrobé nebo konstrukci, uvadéni na trh,
instalaci, pouzivani nebo udrzbé téchto stavebnich vyrobkl, ani nezastupuji strany, které se
témito ¢innostmi zabyvaji. Neprovade¢ji zddnou Cinnost, ktera by mohla ohrozit jejich
nezavislost usudku nebo nedotknutelnost ve vztahu k ¢innostem posuzovani, k jejichz

vykonévani jsou tyto osoby oznameny. To plati zejména pro poradenské sluzby.

Oznameny subjekt zajisti, aby ¢innosti jeho pobocek nebo subdodavateli neohrozovaly

davérnost, objektivitu a nestrannost jeho ¢innosti posuzovani nebo ovéfovani.

Oznameny subjekt a jeho pracovnici provadéji tkoly tfeti strany v postupu posuzovani

a ovéfovani stalosti vlastnosti na nejvyssi urovni profesionalni ditvéryhodnosti

a pozadované technické zptsobilosti v konkrétni oblasti a nesmé&ji byt vystaveni zadnym
tlakiim a podnétiim, zejména finanénim, které by mohly ovlivnit jejich posudek nebo
vysledky jejich Cinnosti pi1 posuzovani nebo ovéfovani, zejména ze strany osob nebo

skupin osob, které maji na vysledcich téchto ¢innosti z&jem.
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6. Oznameny subjekt je schopen provadét vSechny tkoly tieti strany v postupu posuzovani
a ovéfovani stalosti vlastnosti, které tomuto subjektu uklada pfiloha V a ve vztahu k nimz
byl ozndmen, at’ jiz tyto ukoly provadi sim oznameny subjekt, nebo jsou provadény jeho

jménem a na jeho odpovédnost.

Oznameny subjekt ma vzdy k dispozici pro kazdy systém posuzovani a ovéfovani stalosti
vlastnosti a pro kazdy druh nebo kategorii stavebnich vyrobkd, charakteristik a ukold, ve

vztahu k nimZ byl ozndmen, potiebné:

a)  pracovniky s technickymi znalostmi a dostate¢nymi a pfiméfenymi zkuSenostmi
potiebné k provadéni ukoll tfeti strany v postupu posuzovani a ovérovani stalosti

vlastnosti;

b)  popis postuptl, v souladu s nimizZ je posuzovani vlastnosti provadeéno a jez zajist'uji
transparentnost a reprodukovatelnost téchto postupti. Uplatituje néalezitou politiku
a postupy pro rozliSeni mezi ukoly, jez vykondvé jako ozndmeny subjekt, a dal§imi

¢innostmi;

c)  postupy pro provadéni ¢innosti, jez fadné zohlednuji velikost podniku, odvétvi,

v némz je ¢inny, jeho strukturu, miru slozitosti technologie daného vyrobku

a hromadny ¢i sériovy zptisob jeho vyroby.

Ma prostiedky nezbytné k vhodnému provedeni technickych a administrativnich tikola
spojenych s ¢innostmi, pro néz byl ozndmen, a ptistup k veSkerému nezbytnému vybaveni

nebo zafizenim.
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7. Pracovnici odpovédni za provadéni ¢innosti, pro néz byl subjekt ozndmen, maji:

a)  tadny technicky a odborny vycvik pro vSechny ukoly tfeti strany v postupu
posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti uvedenych v prohlaSeni v ptislusném

rozsahu, pro n¢jz byl subjekt ozndmen,;

b)  uspokojivou znalost pozadavkill souvisejicich s posuzovanim a ovétovanim, které

provadéji, a prisluSnou pravomoc tyto ¢innosti provadeét;

c)  piislusné znalosti pouZzitelnych harmonizovanych norem a piislusnych ustanoveni

tohoto nafizeni a jejich pochopenti;

d)  schopnosti potfebné k vypracovani osvédceni, protokoll a zprav prokazujicich, ze

byla posouzeni a ovéfeni provedena.

8. Je zaruCena nestrannost oznameného subjektu, jeho nejvyssiho vedeni a pracovnik, kteti

posuzovani provadéji.

Mzda nejvySsiho vedeni a pracovnikli oznameného subjektu shody nezavisi na poctu

provedenych posouzeni ani na jejich vysledcich.

0. Oznameny subjekt uzavie pojisténi odpoveédnosti osob, pokud tuto odpoveédnost neptevzal
stat v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy nebo pokud neni za provadéné

posuzovani nebo oveéfovani ptimo odpoveédny sam Clensky stat.

10. Pracovnici ozndmeného subjektu jsou povinni zachovavat sluzebni tajemstvi, s vyjimkou
styku s pfisluSnymi spravnimi organy ¢lenského statu, v némz vykonavaji svou ¢innost,
pokud jde o veskeré informace, které ziskali pii plnéni svych povinnosti podle ptilohy V.

Ochranuji se vlastnicka prava.

1. Oznameny subjekt se podili na ptislusnych normaliza¢nich ¢innostech a na ¢innostech
koordina¢ni skupiny oznameného subjektu ztizené podle tohoto nafizeni nebo zajisti, aby
byli jeho zaméstnanci provadéjici posuzovani o téchto ¢innostech informovani, a pouziva
jakozto v§eobecné pokyny spravni rozhodnuti a dokumenty, které jsou vysledkem prace

této skupiny.
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Clanek 34
Predpoklad shody

Pokud ozndmeny subjekt opravnény provadét tkoly tieti strany v postupu posuzovani a ovéiovani

stalosti vlastnosti uvedenych v prohldseni prokaze, ze spliuje kritéria stanovena prisluSnymi

harmonizovanymi normami nebo jejich ¢astmi, na néz byly zvetejnény odkazy v Urednim véstniku

Evropskeé unie, ptredpoklada se, ze splituje pozadavky stanovené v ¢lanku 33 do té miry, do jaké se

harmonizované normy na tyto pozadavky vztahuji.

Cldnek 35 [33]

Pobocky a subdodavatelé oznamenych subjektit

1. Pokud ozndmeny subjekt zada konkrétni tkoly tykajici se ukoll tieti strany v postupu
posuzovani a ovétovani stalosti vlastnosti subdodavkou nebo vyuzije sluzeb pobocky,
zarucuje, ze subdodavatel nebo pobocka splituje pozadavky stanovené v ¢lanku 33,

a odpovidajicim zplisobem informuje oznamujici organ.
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2. Oznameny subjekt nese plnou odpovédnost za tkoly provedené subdodavateli nebo

pobockami bez ohledu na jejich sidlo.
3. Cinnosti Ize zadat subdodavkou nebo provést pobockou pouze se souhlasem zakaznika.

4. Oznameny subjekt uchovava pro potiebu oznamujiciho organu ptislusné doklady tykajici

se posouzeni kvalifikaci subdodavatele nebo pobocky a prace jimi provedené podle piilohy

V.
Cldnek 36 [34]
Pouziti zarizeni mimo zkuSebni laborator
1. Na zadost vyrobce a je-li tak zdivodnéno technickymi, ekonomickymi nebo logistickymi

divody mohou oznamené subjekty rozhodnout o provedeni zkousek uvedenych

v pfiloze V pro systémy posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti 1+, 1 a 3 nebo

provedeni takovych zkouSek pod svym dohledem bud’ ve vyrobnich zdvodech za pouziti
zkuSebniho vybaveni interni laboratofe vyrobce, nebo po pfedchozim svoleni vyrobce

v externi laboratofi za pouziti vybaveni této laboratote.

Oznamené subjekty provadéjici takové zkousSky by mély byt zvlasté jmenovany jako

zpusobilé k praci mimo sva vlastni akreditovana zku$ebni zafizeni.
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2. Pted provedenim téchto zkousek oznameny subjekt ovéii, zda jsou splnény pozadavky

zkuSebni metody a vyvhodnoti, zda:

- zkuSebni vybaveni ma odpovidajici kalibracni systém a zda je zajist€éna moznost zp&tného

vysledovéni,

- je zajiSténa kvalita zkuSebnich vysledka.

Cldnek 37 [35]

Zadost o oznameni

1. Subjekt, ktery ma povéteni k provadéni ukolt tfeti strany v postupu posuzovani
a oveétovani stalosti vlastnosti podava zadost o ozndmeni oznamujicimu organu clenského

statu, v némz ma sidlo.

2. K zéadosti je ptilozen popis ¢innosti, které maji byt provadény, postupy posuzovani nebo
ovéfrovani, pro néz se subjekt povazuje za zpusobily, jakoz 1 osvéd€eni o akreditaci, pokud
n¢jaké existuje, vydané vnitrostatnim akreditacnim organem ve smyslu natizeni (ES)

€. 765/2008, které potvrzuje, Ze subjekt splituje pozadavky stanovené v ¢lanku 33.

3. Nemiize-li dotéeny organ piedlozit osvédceni o akreditaci, poskytne oznamujicimu organu
veSkeré doklady nezbytné k ovéfeni, uznani a pravidelnému sledovani jeho souladu

s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 33.
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Clanek 38 [36]

Postup oznamovani

1. Oznamujici organy mohou oznamit pouze subjekty, které spliuji pozadavky stanovené

v ¢lanku 33.

2. K oznameni Komisi a ostatnim ¢lenskym statim vyuziji elektronicky nastroj pro

oznamovani vyvinuty a spravovany Komisi.

Vyjimkou jsou horizontalni ozndmeni uvedend v odst. 3 druhém pododstavci, pro ktera

neni k dispozici odpovidajici elektronicky néstroj, ktera se pfijimaji v tisténé podobg.

3. Oznameni obsahuje veskeré podrobnosti o plnénych funkcich, odkaz na ptislusnou
harmonizovanou technickou specifikaci a pro ucely systému uvedeného

v ptiloze V zakladni charakteristiky, pro které je subjekt zptsobily.

Nicméné neni pozadovan odkaz k ptislusné harmonizované technické specifikaci

v piipadech stanovenych v priloze V ¢asti 3.

a)  [...]
b [...]
c)  [...]
d [...]
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Pokud se oznameni nezaklada na osvédceni o akreditaci uvedeném v ¢l. 37 odst. 2,

poskytne oznamujici orgdn Komisi a ostatnim ¢lenskym statim vSechny podklady, které
dokladaji zpasobilost oznameného subjektu, a informuje je o opatienich, jez zajist'uji, aby
byl tento subjekt pravidelné kontrolovan a i nadale spliioval pozadavky uvedené v ¢lanku

33.

Dotceny subjekt mize provadét Cinnosti ozndmeného subjektu pouze v piipadé, ze Komise
nebo ostatni ¢lenské staty proti tomu nevznesly namitky, a to do dvou tydnti po oznamenti,
pokud se pouzije osvédCeni o akreditaci, nebo do dvou mésicti po oznameni, pokud se

akreditace nepouZije.
Pouze takovy subjekt se pro ucely tohoto natizeni povazuje za oznameny subjekt.
Komisi a jinym ¢lenskym statim se oznami jakékoli nasledné odpovidajici zmény ohledné
oznameni.
Cldnek 39 [37]

Identifikacni cisla a seznamy oznamenych subjektii
Komise kazdému oznamenému subjektu pfidéli identifikacni ¢islo.
Ptidé€li samostatné €islo 1 v ptipadé, kdy je subjekt ozndmen podle nékolika aktti Unie.

Komise zvefejni seznam subjektl oznamenych podle tohoto nafizeni, véetné
identifikacnich cisel, kterd jim byla pfidé€lena, a €innosti, pro né€z byly ozndmeny, za

pouziti elektronického nastroje pro oznamovani vyvinutého a spravovaného Komisi.

Komise zajisti, aby byl tento seznam aktualizovan.
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Cldnek 40 [38]

Zmény v oznameni

Pokud oznamujici orgén zjisti nebo je informovan o tom, zZe oznadmeny subjekt jiz
nespliiuje pozadavky stanovené v ¢lanku 33 nebo neplni své povinnosti, omezi, pozastavi
nebo piipadné odvola ozndmeni podle toho, jak je neplnéni téchto pozadavki nebo

povinnosti zdvazné. Neprodlené odpovidajicim zpiisobem informuje Komisi a ostatni

Clenské staty za pouziti elektronického nastroje pro oznamovani vyvinutého

a spravovaného Komisi.

V piipad€ zruSeni, omezeni nebo pozastaveni oznameni nebo v piipade€, ze ozndmeny
subjekt ukoncil svou ¢innost, podnikne dotéeny oznamujici ¢lensky stat pfislusné kroky

a zajisti, aby byly podklady tykajici se tohoto subjektu bud’ zpracovany jinym oznamenym

subjektem, nebo aby byly na jejich vyzadani k dispozici pfisluSnym oznamujicim orgdnim

a organim dozoru nad trhem.

Clanek 41 [39]

Zpochybneni zpusobilosti oznamenych subjektii

Komise vysetii vSechny ptipady, v nichZ ma pochybnosti nebo je upozornéna
na pochybnosti o zptsobilosti oznameného subjektu nebo o tom, zda ozndmeny subjekt

nadale spliuje pozadavky a povinnosti, které jsou mu uloZeny.

Oznamuyjici ¢lensky stat predlozi Komisi na vyzadéani vSechny informace tykajici se

odiivodnéni oznameni nebo toho, Ze je doteny subjekt nadale zpasobily.

Komise zajisti, aby se se v§emi citlivymi informacemi ziskanymi v pribéhu tohoto Setfeni

nakladalo jako s divérnymi.
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2a)

Pokud Komise zjisti, Ze oznameny subjekt nesplituje nebo jiz nespliiuje pozadavky pro své

oznameni, informuje o tom odpovidajicim zptisobem oznamujici ¢lensky stat a pozada ho,

aby pfijal nezbytna napravna opatieni, véetné piipadného odvolani oznameni.

Clanek 42 [40]

Povinnosti tykajici se ¢innosti oznamenych subjekti

Oznamené subjekty vykonévaji tkoly tfetich stran v souladu se systémy posuzovani

a oveétovani stalosti vlastnosti stanovenymi v piiloze V.

Posuzovani a ovétovani stalosti vlastnosti se provadi pfimétenym zplisobem, aby se
zabranilo pfiliSnému zatiZzeni hospodaiskych subjekti. Oznamené subjekty pii vykonu své
¢innosti fadné zohledni velikost podniku, odvétvi, v némz pusobi, jeho strukturu, miru

sloZitosti dané technologie vyrobku a hromadnou nebo sériovou povahu vyrobniho

procesu.

Ptitom v8ak dodrZzuji miru pfisnosti pozadovanou u vyrobku timto nafizenim a ulohu

vyrobku pro plnéni zédkladnich poZzadavki na stavby.

Shleda-li ozndmeny subjekt béhem podateéni inspekce vyrobniho zavodu a fizeni vyroby,

Ze vyrobce nezajistil stalost vlastnosti vyrobku, pozada vyrobce, aby piijal odpovidajici

napravna opatfeni a osvédceni nevyda.

Pokud v pribchu sledovani ¢innosti zamétené na oveérovani stalosti vlastnosti vyrobkl
oznameny subjekt zjisti, Ze stavebni vyrobek jiz nespliiuje vlastnosti, které jsou stanoveny
pro typ vyrobku, pozada vyrobce, aby ptijal odpovidajici ndpravna opatieni a v piipade

nutnosti mize platnost osvédceni pozastavit nebo zrusit.
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4. Pokud vyrobce nepifijme napravna opatieni nebo pokud tato opatieni nemaji pozadovany

ucinek, oznameny subjekt omezi, pozastavi nebo piipadné zrusi vSechna osvédceni.

Clanek 43 [41]

Informacni povinnost pro oznamené subjekty

1. Oznamen¢ subjekty informuji oznamujici orgéan o:

a)  veskerych zamitnutich, omezenich, pozastavenich nebo zrusenich osvédcent;

b)  vSech okolnostech majicich vliv na rozsah a podminky oznamenti;

c¢)  vSech zadostech o informace o provedené ¢innosti posuzovani nebo oveérovani
stalosti vlastnosti, které obdrzely od organi dozoru nad trhem;

d)  naZadost o tkolech tfeti strany v souladu se systémy posuzovani a ovétovani stalosti
vlastnosti provedenych v ramci plisobnosti jejich ozndmeni a o jakychkoli jinych
provedenych ¢innostech, véetné preshrani¢nich €innosti a zadavani subdodavek.

2. Oznamen¢ subjekty poskytnou ostatnim subjektlim, jez jsou ozndmeny podle tohoto

nafizeni a které provadéji obdobné ukoly tfeti strany v souladu se systémy posuzovani

a ovéfovani stalosti vlastnosti a zabyvaji se stejnymi stavebnimi vyrobky, ptisluSné

informace o otdzkach tykajicich se neptiznivych, a na zaddost ptiznivych vysledki takového

posuzovani nebo ovefovani.

Clanek 44 [42]

Vymeéna zkusenosti

Komise zajiSt'uje organizaci vymény zkuSenosti mezi vnitrostatnimi organy ¢lenskych statl

odpovédnymi za politiku oznamovani.
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Clanek 45 [43]

Koordinace oznamenych subjektii

Komise zajisti zavedeni a fadné provadeéni vhodné koordinace a spoluprace mezi subjekty

oznamenymi podle ¢lanku 29 ve formé skupiny oznamenych subjektt.

Clenské staty zajisti, aby se jimi oznamené subjekty Gcastnili prace téchto skupin, a to p¥imo nebo

prostfednictvim urcenych zastupcii, nebo aby zajistili informovani jejich zastupcu.
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KAPITOLA VIII

DOZOR NAD TRHEM A OCHRANNE POSTUPY

Cldnek 46 [44]

. , r oy . Ve roqr 7 . , v e 7 e e +
Postup na vnitrostatni urovni pri nakladani se stavebnimi vyrobky predstavujicimi riziko

1. Pokud organy dozoru nad trhem jednoho ¢lenského statu ptijaly opatieni podle ¢lanku 20
nafizeni (ES) €. 765/2008 nebo pokud maji dostate¢né diivody domnivat se, ze stavebni

vyrobek, na n¢jz se vztahuje harmonizovand norma nebo pro néjz bylo vyddno evropské

technické posouzeni, nesplituje vlastnosti uvedené v prohlaSeni a pfedstavuje riziko pro

splnéni zékladnich pozadavki na stavby, na n€z se vztahuje toto natizeni, provedou

hodnoceni toho, zda dotéeny vyrobek splituje vSechny ptislusné pozadavky stanovené
timto natizenim. PtisluSné hospodaiské subjekty spolupracuji v nezbytné mife s organy

dozoru nad trhem.

Poznamka pro pravniky-lingvisty: je tfeba zvazit rozdéleni clanku na dva: jeden
o neo¢ekavaném riziku a ¢innostech dozoru nad trhem v boji proti nému a druhy o poruseni
tohoto nafizeni (nespravné nebo podvodné prohlaseni o vlastnostech) a o navazujici ¢innosti.
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Pokud v prabéhu tohoto hodnoceni orgdny dozoru nad trhem zjisti, Ze stavebni vyrobek
nespliiuje pozadavky stanovené timto nafizenim, pozadaji neprodlené ptislusny
hospodaftsky subjekt, aby pfijal vSechna vhodné népravna opatteni pro uvedeni vyrobku do

souladu s témito pozadavky, zejména s vlastnostmi uvedenymi v prohlaSeni, nebo aby

vyrobek odstranil z trhu, nebo aby jej stahl z obchu v piiméefené l1hite€, jakou Ize s ohledem

na povahu rizika pfedepsat.

Organy dozoru nad trhem odpovidajicim zptisobem informuji pfislusny ozndmeny subjekt,

pokud je zahrnut.

Na opatieni uvedend ve druhém pododstavci se pouzije ¢lanek 21 natfizeni (ES)

¢. 765/2008.

Domnivaji-li se orgdny dozoru nad trhem, Ze se nesoulad neomezuje pouze na jejich
vnitrostatni tzemi, informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty o vysledcich hodnoceni

a opatienich, ktera méa hospodaisky subjekt na jejich zadost piijmout.

Hospodatsky subjekt zajisti, aby byla vSechna ptislusnd nédpravnd opatieni piijata u vSech

dotéenych stavebnich vyrobkl, které dodaval na trh v celé Unii.

Pokud ptislu$ny hospodarsky subjekt v obdobi uvedeném v odst. 1 druhém pododstavci
nepiijme piiméfena napravnd opatfeni, pfijmou organy dozoru nad trhem vSechna vhodna
prozatimni opatieni a zakézi nebo omezi dodavani stavebniho vyrobku na trh daného

¢lenského statu, nebo jej z trhu odstrani, nebo jej stdéhnou z ob&hu.

O takovych opatienich neprodlené uvédomi Komisi a ostatni Clenskeé staty.
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Soudésti informaci uvedenych v odstavci 4 jsou vSechny dostupné podrobnosti, zejména
udaje nezbytné pro identifikaci nevyhovujiciho stavebniho vyrobku, udaje o ptivodu

stavebniho vyrobku, povaze udajného nesouladu a souvisejiciho rizika, povaze a dobé

trvani opatieni piijatych na vnitrostatni urovni, jakoz 1 argumenty ptisluSného

hospodaiského subjektu. Organy dozoru nad trhem zejména uvedou, zda je ditvodem

nesouladu néktery z téchto nedostatki:

a)  vyrobek nespliuje vlastnosti uvedené v prohlaSeni nebo pozadavky tykajici se plnéni

zakladnich pozadavkil na stavbu stanovené v tomto nafizeni;

b)  nedostatky v harmonizovanych technickych specifikacich, coZ je harmonizovana

norma a evropsky dokument pro posuzovani, nebo ve specifické technické

dokumentaci.

Clenské staty jiné nez ¢lensky stat, ktery zah4jil tento postup, neprodlené informuji Komisi
a ostatni Clenské staty o veskerych pftijatych opattenich a o vSech dopliujicich tdajich,

které maji k dispozici, o nesouladu dotceného stavebniho vyrobku, a v ptipadé nesouhlasu

s oznamenymi vnitrostatnimi opatfenimi o svych namitkach.

Pokud do patnacti pracovnich dnti od pfijeti informaci uvedenych v odstavci 4 nepoda
zadny Clensky stat ani Komise namitku, pokud jde o prozatimni opatieni, ktera ¢lensky stat
ptijal v souvislosti s dot¢enym stavebnim vyrobkem, povazuje se toto opatieni za

opravnéné.

Clenské staty zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenym stavebnim vyrobkem neprodlend

piijata vhodna omezujici opatieni, jako je stazeni dané¢ho vyrobku z jejich trha.
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Clanek 47 [45]
Ochranny postup Unie

1. Pokud jsou po uplatnéni postupu stanoveného v ¢l. 46 odst. 3 a 4 vzneseny namitky proti
opatfenim pfijatym Clenskym statem nebo pokud se Komise domniva, ze jsou vnitrostatni
opatfeni v rozporu s pravnimi piedpisy Unie, zah4ji Komise neprodlené konzultace
s Clenskymi staty a prislusnym hospodarskym subjektem ¢i subjekty a provede hodnoceni
vnitrostatnich opatfeni. Na zéklad¢ vysledki tohoto hodnoceni Komise rozhodne, zda je

toto opatieni opravnéné, ¢i nikoli.

Rozhodnuti Komise je ur€eno vSem ¢lenskym statim a Komise o ném neprodlené

informuje vSechny ¢lenské staty a ptislusny hospodarsky subjekt ¢i subjekty.

2. Pokud jsou vnitrostatni opatfeni povazovéana za opravnénd, vSechny ¢lenské staty piijmou
nezbytna opatieni k zajiSténi toho, aby byl nevyhovujici stavebni vyrobek stazen z jejich

trhii, a odpovidajicim zpusobem informuji Komisi. Jsou-li vnitrostatni opatteni

povazovana za neopravnéna, dotéeny Clensky stat toto opatieni odvola.

3. Pokud jsou vnitrostatni opatfeni povazovana za opravnénd a je-li nesoulad stavebniho
vyrobku pfisuzovan nedostatkiim v harmonizovanych norméch, jak je uvedeno v ¢l. 46
odst. 5 pism. b), musi Komise informovat ptislusny evropsky normaliza¢ni organ ¢i organy
a predlozi zaleZitost vyboru zfizenému ¢lankem 5 smérnice 98/34/ES. Vybor konzultuje

piislusny evropsky normaliza¢ni organ ¢i organy a neprodlené predlozi své stanovisko.

Pokud je vnitrostatni opatfeni povazovano za odiivodnéné a je-li nesoulad stavebniho
vyrobku pfisuzovan nedostatkiim v evropskych dokumentech pro posuzovani nebo ve
specifické technické dokumentaci, jak je uvedeno v ¢l. 46 odst. 5 pism. b), Komise

zélezitost predlozi vyboru ziizenému podle ¢lanku 51 tohoto nafizeni a nésledné€ ptijme

pfisluSné opatieni.
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Cldnek 48 [46]

Vyhovujici stavebni vyrobky, které nicméné predstavuji riziko pro zdravi a bezpecnost

Pokud ¢lensky stat po provedeni hodnoceni podle €l. 46 odst. 1 zjisti, Ze ackoli je stavebni

vyrobek v souladu s timto natizenim, predstavuje riziko pro splnéni zakladnach pozadavki

na stavby, zdravi nebo bezpecnost 0sob, nebo pro jiné aspekty otdzek ochrany verejného

z4jmu, pozada piislusny hospodaisky subjekt, aby piijal vesSkera piislusné opatieni
a zajistil, aby dotCeny stavebni vyrobek pii uvedeni na trh jiZ nepfedstavoval toto riziko,
aby jej stahl z trhu nebo aby jej stdhl z obéhu ve 1hité, kterou mize stanovit a kterd je

pfiméfend povaze rizika.

Hospodatsky subjekt zajisti, aby byla vSechna napravna opatteni piijata u vSech dotéenych

stavebnich vyrobkd, které dodaval na trh v celém Unie.

Clensky stat o tom neprodlené uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské staty. Tyto informace
obsahuji vSechny dostupné podrobnosti, zejména tidaje nezbytné pro identifikaci
dotéené¢ho stavebniho vyrobku, jeho ptivodu a dodavatelského fetézce, udaje o povaze

souvisejiciho rizika a o povaze a dob¢ trvani vnitrostatnich opatteni.

Komise neprodlené zahdji konzultaci s ¢lenskymi staty a s pislusSnym hospodaiskym

subjektem €1 subjekty a vyhodnoti pfijatd vnitrostatni opatieni. Na zaklad¢ vysledki tohoto

hodnoceni Komise rozhodne, zda je opatieni opravnéné ¢i nikoli, a v pfipad€ nutnosti

navrhne vhodna opatfeni.

Rozhodnuti Komise je ur¢eno vSem ¢lenskym statim a Komise o ném neprodlené

informuje vSechny ¢lenské staty a prislusny hospodaisky subjekt ¢i subjekty.
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Clanek 49 [47]

Formalni nesoulad

1. Aniz je dotcen ¢lanek 46, Clensky stat pozada piislusny hospodaisky subjekt, aby odstranil

dotceny nesoulad, pokud zjisti jeden z téchto nedostatkii:

a)  oznaceni CE bylo pfipojeno v rozporu s ¢lankem 7 nebo 8;
b)  oznaceni CE nebylo v rozporu s pozadavky ¢l. 7 odst. 1 pfipojeno;
c) prohlaseni o vlastnostech nebylo v rozporu s pozadavky ¢lanku 4 vypracovano;
d) prohlaseni o vlastnostech nebylo vypracovano v souladu s ¢lankem 4, 5 a 6;
e) technickd dokumentace neni k dispozici nebo neni tplna.
2. Pokud nesoulad uvedeny v odstavci 1 nadale trva, ¢lensky stat pfijme vSechna vhodna

opatfeni k omezeni nebo zdkazu dodavani stavebniho vyrobku na trh nebo k zajisténi, aby

byl vyrobek stazen z ob¢hu nebo z trhu.
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KAPITOLA IX

ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 50 [48]

Akty v prenesené pravomoci

[...]

[...]

Pro ucéely dosazeni cilu tohoto nafizeni, zejména odstranéni a zabranéni vzniku omezeni

ohledné dodani na trh stavebnich vyrobku jsou na Komisi pfeneseny podle ¢lanku 50a a za

podminek stanovenvych v ¢lancich 50b a 50c tyto zalezitosti :

a) piipadné stanoveni zakladnich charakteristik nebo meznich hodnot v ramci specifickych

skupin stavebnich vyrobku., o nichZ v souladu s ¢lanky 3 az 5 vyrobce ucini prohla$eni

s ohledem na jejich zamyvs$lené pouziti, podle urovni nebo tfid, o vlastnostech jeho vyrobku

pfiuvedeni na trh;

b) podminky, za nichz maze byt prohlaSeni o vlastnostech elektronicky zpracovano za

ulelem zpristupnéni na internetovych strankach v souladu s ¢lankem 6;

¢) zména lhuty, po niz vyrobce zachova technickou dokumentaci a prohlaSeni

o vlastnostech po uvedeni stavebniho vyrobku na trh, v souladu s ¢lankem 10, a to na

zakladé predpokladané Zivotnosti nebo funkce stavebniho vyrobku ve stavbe:
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d) zména prilohy Il a pfipadné prijeti dopliikovych procesnich pravidel v souladu s ¢l. 18

odst. 2 s cilem zajistit shodu se zdsadami v ¢lanku 18a nebo praktické pouziti procesnich

pravidel stanovenvch v ¢lanku 18b:

¢) uprava piilohy III, pfilohy IV tabulky 1 a pfilohy V s ohledem na technicky pokrok:

f) stanoveni a Uiprava tfid vlastnosti s ohledem na technicky pokrok v souladu s ¢l. 21

odst. 1;

o) podminky, za nichz muzZe bvt stavebni vvrobek povazovan za spliujici uritou tiroven

nebo tfidu vlastnosti bez zkousky nebo bez dalsi zkousky podle ¢l. 21 odst. 3b, pokud tak

neni ohrozeno dosazeni zakladnich pozadavku na stavbu:

h) Uprava, stanoveni a pfezkum systému posuzovani a oveéirovani stalosti vlastnosti

v souladu s ¢lankem 21a vztahujicich se k danému vyrobku, dané skupiné vyrobku nebo

danym zadkladnim charakteristikam a:

i) dudlezitost funkce tohoto vyrobku nebo uvedenvch zakladnich charakteristik

s ohledem na zdkladni pozadavky na stavby:

ii) povaha vyrobku;

iii) vliv proménlivosti zakladnich charakteristik stavebniho vyrobku v prubéhu

Zivotnosti vyrobku a

iv) pravdépodobnost vyskytu vyrobnich vad vyrobku.
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Clanek 50a

Vykon preneseni pravomoci

Pravomoci prfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 50a jsou svéfeny

Komisi na dobu 5 let od vstupu tohoto nafizeni v platnost. Komise predlozi zpravu

0 prenesenvch pravomocich nejpozdéji 6 mésicu pied koncem tohoto Sletého

obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o obdobi stejné délky,

pokud toto preneseni Evropsky parlament nebo Rada podle ¢lanku 50b nezrusi.

Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.

Pravomoci pfijimat akty v pfenesené pravomoci jsou Komisi svéfeny podle

podminek stanovenvych v ¢lanku 50b a 50c.

Clanek 50b

Zruseni preneseni pravomoci

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedenych

v ¢lanku 50 a 50a kdvkoli zrusit.

Organ, kterv zahaji interni postup s cilem rozhodnout, zda zrusit pfeneseni

pravomoci, se vynasnazi uvédomit v piimérené lhuté pred piijetim koneéného

rozhodnuti druhv organ a Komisi a uvede pfenesené pravomoci, jejichz pfeneseni by

mélo byt zruSeno, a mozné duvody tohoto zruSeni.

Rozhodnutim o zru$eni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize uréenych.

Rozhodnuti nabyva G¢inku okamzité nebo k pozdéijsimu dni, ktery v ném je

upiesnén. Nedotvka se platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci. Bude

zveieinéné v Urednim véstniku Evropské unie.
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Clanek 50c

Namitky proti aktiim v prenesené pravomoci

1. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci vyslovit

namitky ve lhtté dvou mésicu ode dne oznameni.

Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhuta prodlouzi o dva mésice.

2. Pokud Evropsky parlament ani Rada v této 1huté namitky proti aktu v pfenesené

pravomoci nevyslovi, akt v pfenesené pravomoci se zverejni v Urednim véstniku

Evropské unie a vstoupi v platnost dnem v ném stanovenym.

Akt v pfenesené pravomoci muze byt zverejnén v Urednim véstniku Evropské unie

a vstoupit v platnost pfed uplynutim této lhuaty, pokud Evropsky parlament i Rada

uvédomi Komisi o svém rozhodnuti ndmitky nevznést.

3. Akt v pfenesené pravomoci nevstoupi v platnost, pokud proti nému Evropsky parlament

nebo Rada vyslovi namitky. Organ, ktery vznasi namitky proti aktu v pfenesené

pravomoci, je oduvodni.
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Poradni ukoly

Cldnek 51 [49]

Vybor
1. Komisi je napomocen vybor nazvany Staly vybor pro stavebnictvi.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES.
Cldnek 52 [50]
ZruSeni
1. Smérnice 89/106/EHS se zrusSuje.
2. Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na toto nafizeni.
Clanek 53 [51]
Prechodna ustanoveni
1. Stavebni vyrobky, které byly uvedeny na trh v souladu se smérnici 89/106/EHS prede
dnem 1. ¢ervence roku 2013, se povazuji za vyhovujici tomuto nafizeni.
2. Vyrobci mohou ucinit prohlaseni o vlastnostech na zékladé osvédceni o shodé nebo
prohléaseni o shodé, ktera byla v souladu se smérnici 89/106/EHS vydana prede dnem
1. ervence roku 2013.
3. Pokyny pro evropské technické schvaleni, které byly zvefejnény pfede dnem
1. cervence roku 2013 v souladu s ¢lankem 11 smérnice 89/106/EHS, mohou byt pouzity
jako evropské dokumenty pro posuzovani.
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4. Vyrobci a dovozci mohou pouzit evropska technicka schvaleni vydana v souladu
s ¢lankem 9 smérnice 89/106/EHS do dne 1. Cervence roku 2013 jako evropska technicka

posouzeni, a to po dobu platnosti téchto schvéleni.

Cldnek 53a

Pét let po vstupu v platnost tohoto nafizeni predlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé€ zpravu

0 provadéni tohoto nafizeni, tvkajici se také ¢lanku 18, 18a, 18b. 18d a 18e, zaloZenou na zpravach

piedlozenvch ¢lenskymi staty a dal§imi prisluSnymi zi¢astnénymi stranami a pfipadné doplnénou

vhodnymi navrhy.

Cldnek 54 [52]
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Uiednim véstniku Evropské unie.
Avsak clanky 3 az 21, 26, 27, 28, 46 az 50, 52 a 53 a ptilohy I, I, III a V se pouziji ode dne
1. ervence roku 2013.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
9459/10 gr/LR/jj 92

PRILOHA DGCIA CS



PRILOHA I

Zakladni pozadavky na stavby

Stavby jako celek i jejich jednotlivé ¢asti musi vyhovovat zamyslenému pouziti. Po dobu
ekonomicky pfiméiené zivotnosti musi stavby pii bézné udrzbé plnit tyto zakladni pozadavky na

stavby.

1. MECHANICKA ODOLNOST A STABILITA

Stavba musi byt navrZena a provedena tak, aby zatiZeni, kterd na ni budou pravdépodobné ptisobit

v prub¢hu vystavby a uzivani, neméla za nasledek:

a) zticeni celé stavby nebo jeji ¢asti;
b) vetsi stupenl nepiipustného pretvorent;
c) poskozeni jinych ¢asti stavby nebo technickych zafizeni nebo instalovaného vybaveni

v disledku vétsiho pretvoreni nosné konstrukce;

d) poskozeni nasledkem piihody v rozsahu, ktery je neamérny piivodni pficing.

2. POZARNI BEZPECNOST

Stavba musi byt navrzena a provedena takovym zptisobem, aby v ptipad€ pozéru:

a) byla po ur¢enou dobu zachovana tinosnost konstrukce;

b) byl uvnitf stavby omezen vznik a Sifeni ohn¢ a koufe;

c) bylo omezeno §ifeni pozaru na sousedni stavby;

ca) obyvatelé mohli stavbu opustit nebo aby mohli byt jinymi prostiedky zachranéni;

d) byla brana v ivahu bezpecnost zachrannych jednotek.
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3. HYGIENA, ZDRAVI A ZIVOTNI PROSTREDI
Stavba musi byt navrZena a provedena takovym zplsobem, aby neohrozovala hygienu ani zdravi
jejich uzivatell a sousedli, neméla v celém pribéhu Zivotniho cyklu nepfimétené vyznamny vliv na

kvalitu zivotniho prostiedi ani klimatu, a to béhem vystavby, pouzivani i demolice, zejména

nasledkem:
a) uvoliovani toxickych plynt;
b) emisi nebezpecnych latek, tékavych organickych sloucenin, sklenikovych plynt nebo

nebezpecnych Castic do vnitiniho nebo venkovniho ovzdusi;
c) emisi nebezpecného zareni;
d) uvolnovani nebezpecnych latek do podzemni vody, motské vody nebo pudy;

(da) uvolnovani nebezpeénych latek nebo latek, které maji jinak negativni dopad na pitnou

vodu;

e) nespravného vypousténi odpadnich vod, emisi odpadnich plynii nebo nespravné likvidace

pevného nebo kapalného odpadu;

f) vyskytu vlhkosti v ¢astech stavby nebo na povrsich uvniti stavby.

4. BEZPECNOSTI A PRISTUPNOSTI PRI POUZITI

Stavba musi byt navrzena a provedena takovym zplisobem, aby pfi jejim uzivani nebo provozu

nevznikalo nepfijatelné nebezpeci nehod nebo poskozeni, napt. uklouznutim, pddem, narazem,

popalenim, zadsahem elektrickym proudem, zranéni vybuchem a vloupédni. Zejména stavba musi byt

navrzena a postavena tak, aby byla zohledn€na pfistupnost pro osoby se zdravotnim postizenim

a pouziti témito osobami.

5. OCHRANA PROTI HLUKU

Stavba musi byt navrZena a provedena takovym zplsobem, aby byl hluk vnimany uZivateli nebo
osobami pobliz stavby udrzovan na urovni, ktera neohrozi jejich zdravi a umozni jim spat,

odpocivat a pracovat v uspokojivych podminkach.
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6. USPORA ENERGIE A TEPELNA IZOLACE

Stavba a jeji zafizeni pro vytapéni, chlazeni, osvétleni a vétrani musi byt navrzeny a provedeny
takovym zplisobem, aby spotieba energie pii provozu byla nizkd s ohledem na mistni klimatické

podminky a pozadavky uzivatelt.

7. UDRZITELNE VYUZIVANI PRIRODNICH ZDROJU

Stavba musi byt navrZena, provedena a zbourana takovym zptisobem, aby bylo zajisténo udrzitelné

pouziti pfirodnich zdrojl a:

a) recyklovatelnost staveb, pouzitych materialti a ¢asti po zbourani;

b) trvanlivost staveb;

C) pouziti surovin a druhotnych materialii Setrnych k Zivotnimu prostredi pfi stavbe.
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PRILOHA II

Postup pro piijeti evropského dokumentu pro posuzovani

1. Zddost o evropské technické schvdlent

Pozada-li vyrobcee subijekt pro technické schvaleni o evropské technické schvaleni ohledné

stavebniho vyrobku a poté, co vyrobce a subjekt pro technické schvaleni podepisi dohodu

0 obchodnim tajemstvi a duvérnosti, piedlozi tomuto subjektu pro technické schvaleni (dale jen

,Lodpovédny subjekt pro technické schvaleni®) technickou dokumentaci s popisem vyrobku, jeho

zamySlenym pouZitim a podrobnostmi o fizeni vvroby, které ma v imyslu pouZit.
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2. Smlouva

U stavebnich vyrobka uvedenvych v ¢l. 18b odst. 1 pism. ¢) uzavie vyrobce a odpovédny subjekt

pro technické schvaleni do jednoho mésice od pfijeti technické dokumentace smlouvu na

vypracovani evropského technického schvéaleni se stanovenim pracovniho programu pro

vypracovani evropského dokumentu pro posuzovani, véetné

- organizace prace v ramci organizace subjekti pro technické posuzovani:

- slozeni pracovni skupiny, kterd se zfidi v rdmci organizace subjektu pro technické posuzovani,

uréené pro prislu§nou skupinu vyrobku:

- koordinace subjektu pro technické posuzovani

3. Pracovni program

Organizace subjektu pro technické posuzovani informuje po uzavieni smlouvy s vyrobcem

Komisi 0 pracovnim programu pro vypracovani evropského dokumentu pro posuzovani

a 0 harmonogramu pro jeho vypracovani, pii¢emz uvede program posouzeni. Sdé€leni se provede

do tfi mésicu od prijeti zadosti o evropské technické posouzeni.
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4. Navrh evropského dokumentu pro posuzovani

Organizace subjektu pro technické posuzovani dokonc¢i navrh evropského dokumentu pro

posuzovani prostiednictvim pracovni skupiny koordinované odpovédnym subjektem pro

technické posuzovani a informuje o tom dotéené strany do Sesti mésicu ode dne, kdy byla

Komise informovana o pracovnim programu.

4a. Ucast Komise

Zastupce Komise se muze jako pozorovatel ucastnit na vSech ¢astech provadéni pracovniho

programu.

5. Prodlouzeni a zpozdeni

Pracovni skupina oznami organizaci subjektt pro technické posuzovani a Komisi jakékoli

zpozdéni oproti lhiitdm stanovenym v oddile 1 az 4 této pfilohy.

Je-li mozno oduvodnit prodlouzeni lhit pro vypracovani evropského dokumentu pro

posuzovani, zejména neexistenci platného rozhodnuti Komise o posuzovani a ovéfovani stalosti

vlastnosti nebo potiebou vypracovat nové zkusSebni metody, Komise stanovi prodlouzenou

lhitu.

6. Zmény a prijeti evropského dokumentu pro posuzovani

Odpoveédny subjekt pro technické posuzovani piredlozi navrh evropského dokumentu pro

posuzovani vyrobci, ktery bude mit patnact pracovnich dnu na odpovéd’, a poté organizace

subjektu pro technické posuzovani uvedena v ¢l. 25 odst. 1

a) pfipadné sdéli vyrobcei, jak byla jeho odpovéd’ zohlednéna;
b) pfijme navrh evropského dokumentu pro posuzovani a
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c) za$le jedno vyvhotoveni Komisi.

Sdéli-li Komise do patnacti pracovnich dnt od pfijeti organizaci subjekt pro technické

posuzovani své piipominky k navrhu evropského dokumentu pro posuzovani, organizace

subjektd pro technické posuzovani jej odpovidajicim zpusobem zmeéni a zaSle jedno vyhotoveni

prijatého evropského dokumentu pro posuzovani vyrobci a Komisi.

Z.[...]
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7. Zverejneni konecného evropského dokumentu pro posuzovani

Jakmile subjekt pro technické posuzovani vyda prvni evropské technické schvaleni na zaklade

prijatého evropského dokumentu pro posuzovani, tento evropsky dokument pro posuzovani

bude pripadné na zakladé ziskané zkuSenosti upraven. Organizace subjektt pro technické

posuzovani pfijme kone¢né znéni evropského dokumentu pro posuzovani a zasle jedno

vyhotoveni Komisi spole¢né s prekladem nazvu evropského dokumentu pro posuzovani ve

vSech jazycich Clenskych stati za ucelem zverejnéni odkazu na néj. Jakmile vyrobek obdrzi

oznaceni CE,. organizace subjektu pro technické posuzovani zajisti elektronickymi prostiedky

dostupnost evropského dokumentu pro posuzovani.

21 ]
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22, [..]

23 [..]
24, [..]
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b) [...]
o [..]
) [.]
25 [..]
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26.  [..]
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27. [..]

28 [..]
29.  [..]
3 [...]
4 [..]
5 [..]
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PRILOHA III

ProhléSeni o vlastnostech

Jedine¢ny identifikacni KOd typu vITrobKU: ©. .. ettt ettt ettt e teass

Typ, série nebo sériové Cislo nebo jakvkoli jiny prvek umoznujici identifikaci stavebnich

vyrobku podle pozadavku v ¢l. 10 odst. 4:

Zamyslené pouziti nebo zamySlend pouziti stavebniho vyrobku v souladu s pouzitelnou

harmonizovanou technickou specifikaci podle pfedpokladu vyrobce:

Nazev, registrovany obchodni nazev nebo registrovana obchodni znacka a adresa vyrobce

podle pozadavku ¢l. 10 odst. 5:

Pfipadné jméno a adresa opravneéného zastupce, jehoz zmocnéni se vztahuje na ukoly

uvedené v ¢l. 11 odst. 2:

Systém nebo systémy posuzovani a ovéfovani stdlosti vlastnosti stavebnich vyrobka, jak je

uvedeno v priloze V:
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(jméno a pripadné identifikaéni ¢islo oznameného subjektu)

DLOVEAL ittt ittt ieeeeeeeeeeeeeeeeees v ramci systému .........

(popis ukoln tieti strany podle pfilohy V)

(osvédcCeni o stalosti vlastnosti, osvéd¢éeni o shodé€ fizeni vyroby, zkuSebni/vypodétovy

protokol — podle potieby)

T

(jméno a pripadn€ identifikacni ¢islo subjektu pro technické posuzovani)

N e | T

(referencni Cislo evropského technického posouzeni)

4] < L LT ,

(referenc¢ni ¢islo evropského dokumentu pro posuzovani)

PLOVEAETIIO & ittt ittt ettt ettt ettt ettt et e e eeeeeeeeeeneennennnnes v ramci systému .........

(popis ukold tieti strany podle pfilohy V)

A - I

(osveédcCeni o stalosti vlastnosti, osvéd¢éeni o shodé€ fizeni vyroby, zkuSebni/vypodétovy

protokol — podle potieby)

9. Vlastnosti uvedené v prohlaSeni

Poznamky k tabulce:

1. sloupec 1 obsahuje seznam zakladnich charakteristik stanovenych
v harmonizovanych technickych specifikacich pro zamyslené pouZiti nebo zamyslend
pouziti uvedenda v bodeé 3 vyse;

2. pro kazdou zakladni charakteristiku uvedenou ve sloupci 1 a v souladu s poZadavky
clanku 5 bude sloupec 2 obsahovat viastnosti uvedené v prohlaseni, vyjadrené podle
urovné, tridy nebo popisu, vztazeno k odpovidajicim zakladnim charakteristikam
nebo bude uvedeno ,, neni stanovena zadnd vlastnost ““, pokud neni uvedena Zadna
vilastnost;
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3. Ukazdé zakladni charakteristiky uvedené ve sloupci 1 bude sloupec 3 obsahovat:

a) odkaz s datem na prislusnou harmonizovanou normu a pripadné referencni

cislo pouzité specificke technické dokumentace;

nebo

b) odkaz s datem na prislusny evropsky dokument pro posuzovani a referencni

cislo pouzitého evropského technického posouzeni.

Harmonizované technické

Zakladni charakteristiky Vlastnost

specifikace

(viz poznamka 3)

(viz poznamka 1) (viz poznamka 2)

Splnéné pozadavky umoznujici pouziti specifické technické dokumentace, jejiz referenéni

¢islo je uvedeno v tabulce:

10. Vlastnost vyrobku uvedena v bod€ 1 a 2 je v souladu s vlastnosti uvedenou v bodé 9.

Toto prohldSeni o vlastnostech se vydava na vvhradni odpovédnost vyrobce uvedeného

v bodé 4.

Podepsano za vyrobce a jeho jménem:

(misto a datum vydani) (podpis)
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PRILOHA IV

Skupiny vyrobku a pozadavky na subjekty pro technické posuzovani

Tabulka 1 - Vyrobni oblasti

KOD
OBLASTI

SKUPINY VYROBKU

1

PREFABRIKOVANE VYROBKY Z OBYCEJNEHO/LEHKEHO BETONU
A AUTOKLAVOVANEHO POROBETONU

DVERE, OKNA, OKENICE, VRATA A PRISLUSNE STAVEBNI KOVANI

FOLIE, VCETNE LITYCH A SESTAV (HYDROIZOLACNICH NEBO
PAROTESNYCH)

TEPELNEIZOLACNI VYROBKY.
KOMPOZITNI IZOLACNI SESTAVY NEBO SYSTEMY.

STAVEBNI LOZISKA.
CEPY PRO KONSTRUKCNI SPOJE.

KOMINY, KOUROVODY A SPECIFICKE VYROBKY.

VYROBKY ZE SADRY.

GEOTECHTILIE, GEOMEMBRANY A SOUVISEJICI VYROBKY.
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LEHKE OBVODOVE PLASTE/OPLASTENI/KONSTRUKCNI TESNENE
ZASKLEN{

10

ZARIZENI PRO STABILNI HASENI POZARU (VYROBKY PRO POZARNI
POPLACH/DETEKCE, STABILNI HASEN{ POZARU, RIZENI POZARU
A KOURE A PRO POTLACOVANI VYBUCHU.)

11

VYBAVENI PRO HYGIENICKE PROSTORY

12

VYBAVENI KOMUNIKACI: SILNICNI VYBAVENI.

13

KONSTRUKCNI VYROBKYA PRVKY ZE DREVA DOPLNKY.

14

PANELY A PRVKY NA BAZI DREVA.

15

CEMENT, STAVEBNI VAPNA A JINA HYDRAULICKA POJIVA

16

VYZTUZNA A PREDPINACI BETONARSKA OCEL (A DOPLNKY)
PREDPINACI SESTAVY.

17

ZDIVO A SOUVISEJICI VYROBKY.
Zdici prvky, malty a dopliky.

18

VYROBKY PRO KANALIZACNI SYSTEMY

19

PODLAHOVINY.

20 KONSTRUKCNI KOVOVE VYROBKY A DOPLNKY
21 VNITRNI A VNEJSI POVRCHOVE UPRAVY STEN A STROPU. SESTAVY
VNITRNICH PRICEK.
22 STRESNI KRYTINY, STRESNI SVETLIKY, STRESNI OKNA
A DOPLNKOVE VYROBKY,
STRESNI SESTAVY.
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23

VYROBKY PRO KONSTRUKCE VOZOVEK.

24

KAMENIVO.

25

STAVEBNI ADHEZIVA

26

VYROBKY PRO BETON, MALTY A INJEKTAZNI MALTY.

27

ZARIZENI PRO VYTAPENI VNITRNICH PROSTOR

28

TRUBKY, NADRZE A DOPLNKY, KTERE NEJSOU V KONATAKTU
S VODOU URCENOU K LIDSKE SPOTREBE.

29

STAVEBI VYROBKY, KTERE JSOU V KONTAKTU S VODOU URCENOU
K LIDSKE SPOTREBE.

30

VYROBKY Z PLOCHEHO SKLA, PROFILOVANEHO SKLA
A SKLENENYCH TVARNIC

31

ELETRICKE, OVLADACI A KOMUNIKACNI KABELY.

32

TESNENI PRO SPOJE.

33

PRIPEVNOVACI PROSTREDKY

34

STAVEBNI SESTAVY, JEDNOTKY, PREFABRIKOVANE PRVKY.

35

VYROBKY PRO POZARNI PREPAZKY, POZARNI TESNENI, PRO
POZARN[ OCHRANU A PRO ZPOMALOVANI HOREN].

[

]
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Tabulka 2 — Pozadavky na subjekty pro technické posuzovani

Zpusobilost

Popis zptsobilosti

Pozadavek

1 Analyza rizik

Stanovit mozna rizika a vyhody plynouci z pouZzivéani
inovacnich stavebnich vyrobkt, pokud pfi jejich
zabudovani do staveb nejsou k dispozici
potvrzené/sjednocené technické udaje o jejich
vlastnostech.

2 Stanoveni technickych
kritérii

Na zaklad¢ vysledkt analyzy rizik vypracovat technicka
kritéria pro hodnoceni chovani a vlastnosti stavebnich
vyrobkt z hlediska plnéni platnych vnitrostatnich
pozadavkd;

technické udaje potiebné pro ty, ktefi se ucastni
stavebniho postupu jako potencidlni uzivatelé
stavebnich vyrobkul (vyrobci, projektanti, dodavatelé,
montéfi).

Subjekt pro technické posuzovani je ziizen podle vnitrostatnich
pravnich ptedpist a mé pravni subjektivitu. Subjekt je nezavisly na
zucastnénych stranach a jakychkoliv dil¢ich zajmech.

Subjekt pro technické posuzovani ma dale pracovniky, ktefi:

a) jsou objektivni a jsou schopni pfiméreného technického usudku;
b) ma;ji diikkladné znalosti pravnich piedpist a ostatnich platnych
pozadavku Clenskych statli, v nichz byli jmenovani, ohledné
skupiny vyrobki, pro které byli jmenovani,

¢) maji obecné znalosti v oblasti stavebni praxe a dikladné
technické znalosti ohledné skupin vyrobku, pro které byli
jmenovani;

d) maji dikladné znalosti jednotlivych souvisejicich rizik

a technické stranky stavebnich postupti;

e) maji dikladné znalosti o stavajicich harmonizovanych norméch
a zkusebnich metodach pro skupiny vyrobkd, pro které byli
jmenovani;

f) maji odpovidajici jazykové znalosti.

Odmény vyplacené zaméstnanciim subjektu pro technické
posuzovani nejsou zavislé na poctu provedenych posouzeni ani na
vysledcich téchto posouzeni.
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3 Stanoveni metod
posuzovani

Navrhnout a validovat vhodné metody (zkousky nebo
vypocty) k posuzovani vlastnosti z hlediska zakladnich
charakteristik stavebnich vyrobku s pfihlédnutim

k aktualnimu stavu.

4 Urceni specifického
zpiisobu rizeni vyroby

Porozumét vyrobnimu postupu konkrétniho vyrobku
a zhodnotit jej, aby bylo mozno stanovit vhodna
opatteni k zajisténi stalosti vyrobku danym vyrobnim
postupem.

Subjekt pro technické posuzovani ma pracovniky, kteti maji
prislusné znalosti o tom, jak souvisi vyrobni postup a vlastnosti
vyrobku s fizenim vyroby.

5 Posuzovani vyrobku

Posoudit vlastnosti z hlediska zakladnich charakteristik
stavebnich vyrobkll na zakladé harmonizovanych metod
podle harmonizovanych kritérii.

Krom¢ pozadavki uvedenych v bodech 1, 2 a 3 méa subjekt pro
technické posuzovani k dispozici prosttedky a vybaveni nezbytné
pro posuzovani vlastnosti z hlediska zakladnich charakteristik
stavebnich vyrobkl v rdmci skupin vyrobkd, pro které byl
jmenovan.

6 Celkové rizeni

Zajistit jednotnost, spolehlivost, objektivitu a zpétnou
vysledovatelnost ustadlenym pouzivanim ptislusnych
metod fizeni.

Subjekt pro technické posuzovani:

a) prokazateln¢ dodrzuje kodex fadné spravni praxe;

b) ma politiku a podptirné postupy k zajisténi diivérnosti citlivych
udaju v ramci subjektu pro technické posuzovani a u vSech svych
partnerd;

¢) ma systém fizeni dokumenti k zajisténi registrace, zpétné
vysledovatelnosti, spravy a archivace vsech ptislusnych
dokumentu;

d) m& mechanismy interniho auditu a pfezkumu fizeni k zajisténi
pravidelnych kontrol dodrzovani ptislusnych metod fizeni,

€) ma postup objektivniho zpracovani odvolani a stiznosti.
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PRILOHA V

Posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti

1. SYSTEMY POSUZOVANI A OVEROVANI STALOSTI VLASTNOSTI

1.1. Systém 1+ — ProhldSeni o vlastnostech z hlediska zdkladnich charakteristik vyrobku

vyrobcem na zakladé téchto bodu:
a)  vyrobce provadi:
1)  fizeni vyroby (FPC);
1)  dalsi zkousky vzorkli odebranych v zavod¢ podle ptedepsaného planu zkousek;

b)  oznameny subjekt pro osvédéeni vyrobku vydava osvédceni o stdlosti vlastnosti

vyrobku na zaklad¢:

1) urceni typu vyrobku na zékladé zkousky typu (véetné odbéru vzorki), vypoctu

pro typ, tabulkovych hodnot nebo popisné dokumentace vyrobku;
11)  pocatecni inspekce ve vyrobnim zavodé a fizeni vyroby;
ii1)  pribézného dozoru, posouzeni a hodnoceni fizeni vyroby;

iv)  provétovacich zkousek vzorkl odebranych pted uvedenim vyrobku na trh

Unie.
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1.2. Systém 1 — Prohlaseni o vlastnostech z hlediska zakladnich charakteristik vyrobku

vyrobcem na zéklad¢ téchto bodi:
a)  vyrobce provadi:
1)  ftizeni vyroby;

i1)  dalsi zkousky vzorkli odebranych v zdvodé€ vyrobcem podle predepsaného

planu zkousek;

b)  oznameny subjekt pro osvédceni vyrobku vydava osvédceni o stdlosti vlastnosti

vyrobku na zéklade¢:

1)  urceni typu vyrobku na zakladé zkousky typu (v€etné¢ odbéru vzorkil), vypoctu

pro typ, tabulkovych hodnot nebo popisné dokumentace vyrobku;
11)  pocatecni inspekce ve vyrobnim zavod¢ a fizeni vyroby;

ii1)  pribéZného dozoru, posouzeni a hodnoceni fizeni vyroby.
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1.3. Systém 2+ — ProhlaSeni o vlastnostech z hlediska zakladnich charakteristik vyrobku

vyrobcem na zéklad¢ téchto bodi:

a)  vyrobce provadi:

1)  urceni typu vyrobku na zdklad¢ zkousky typu (v€etné odbéru vzorkl), vypoctu
pro typ, tabulkovych hodnot nebo popisné dokumentace vyrobku;

il)  fizeni vyroby;
ii1)  zkousSky vzorkli odebranych v zavodé¢ podle ptedepsaného planu zkousek;

b)  oznameny subjekt pro osvédéeni fizeni vyroby vydava osvédceni o shod¢ fizeni
vyroby na zakladé:
1)  pocatecni inspekce ve vyrobnim zavodé a fizeni vyroby;
i1)  pribézného dozoru, posouzeni a hodnoceni fizeni vyroby.

1.4. Systém 3 — ProhlaSeni o vlastnostech z hlediska zakladnich charakteristik vyrobku

vyrobcem na zakladé téchto bodu:

a)  vyrobce provadi fizeni vyroby;

b)  oznameny subjekt zkuSebni laboratote urci typ vyrobku na zaklad€ zkousky typu (na
zéklad€ odbéru vzorka provedeného vyrobcem), vypoctu pro typ, tabulkovych
hodnot nebo popisné dokumentace vyrobku;
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1.5. Systém 4 — Prohlaseni o vlastnostech z hlediska zdkladnich charakteristik vyrobku

vyrobcem na zéklad¢ téchto bodi:
a)  vyrobce provadi:

1)  urceni typu vyrobku na zaklad¢ zkousky typu, vypoctu pro typ, tabulkovych

hodnot nebo popisné dokumentace vyrobku;
il)  fizeni vyroby;

b)  zadné ukoly pro oznameny orgén nejsou stanoveny.

2. SUBJEKTY ZAPOJENE DO POSUZOVANI A OVEROVANI STALOSTI
VLASTNOSTI

Podle funkce oznamenych subjektii zapojenych do posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti

stavebniho vyrobku se rozliSuje:

1) subjekt pro certifikaci produktu: oznameny subjekt, statni nebo nestatni, ktery disponuje
nezbytnou pravomoci a odpovédnosti provadét certifikaci vyrobku podle daného jednaciho

fadu a zplsobu fizeni;

1a novy) subjekt pro osvéddéeni fizeni vyroby oznameny subjekt, stdtni nebo nestatni, ktery

disponuje nezbytnou pravomoci a odpovédnosti provadet certifikaci podle daného

jednaciho fadu a zpusobu fizeni;

2) [...]
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3) oznamend zkuSebni laborator: oznamena laboratot, kterd méti, zkouma, zkousi, kalibruje

nebo jinak urcuje charakteristiky nebo vlastnosti materialii nebo stavebnich vyrobkda.

3. PRIPADY ZAKLADNICH CHARAKTERISTIK, U NICHZ NENI POZADOVAN ODKAZ NA PRISLUSNE

HARMONIZOVANE TECHNICKE SPECIFIKACE

1) reakce na ohen

2) odolnost proti hofeni

3) chovéani pii vnéjSim pozaru

4) pohlcovani hluku

novy  5) emise nebezpecnych latek
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